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Uvod

Tato prace pojednava o romské kultufe. Troufam si fict, ze majoritni spolecnost mnoho
0 Romech a jejich tradicich nevi. Maji urcité predsudky, jak Romové ziji, jak se chovaji,
JSou nezaméstnani, nepiizpuisobivi vétSinové spolecnosti. KdyZ ale nahlédneme do romskych
rodin, jak ziji, jak bydli, jak maji zafizeny byt, zda maji uklizeno ¢i nikoliv, nas pohled
se na Romy muize zménit. Podivame se také na to, jaké tradice Romové maji a zda je stale

dodrzuji. Zjistime, zda je pro Romy dilezité romské tradice predavat svym potomkim.

V teoretické casti se zaméfime na vysvétleni pojmu kultura a co je to kulturni
a multikulturni spole¢nost. Dale se budeme vénovat charakteristice Romu, pifedevsim historii
Romi na naSem Uzemi, jak se k nam dostali a jakym zpisobem zde Ziji. Dilezité je také
poukazat na etnické a antropologické charakteristiky Romt, pro pfedstavu, jak se Romové
déli, jakd maji jména. Od téchto charakteristik i ze samotné historie se odvozuji mnohé
romské tradice, které byvaji vyuzivany i v dne$ni dob¢. V dalsi kapitole je popsana samotna
kultura Romi, to co dodrzuji a co je jim vlastni a blizké. Ve ctvrté kapitole se docteme
oromské rodiné a ditéti vni. To, co je pro rodinu a vychovu ditéte dulezité,
CO je pro né prioritou a co naopak neni pro Romy stézejni. Uvadime zde specifika romské
rodiny. Cilem praktické Casti je poukazat na Romy jako na narod, ktery ma nejen svij jazyk,

ale i sva specifika, tradice a zvyky, které se predavaji z generace na generaci.

Praktickd cast nas seznamuje s analyzou a interpretaci dat, které jsme ziskali formou
rozhovord. Hlavnim cilem vyzkumu je zjiSténi, zda Romové ve dvacatém prvnim stoleti
dodrzuji tradi¢ni romskou kulturu, ktera je tradovana a piedavana z generace na generaci.
Toto Setfeni také poukdze na to, zda se romské kultura predava dal na potomky dnesnich
Romd, tedy jaky vyznam ma ptedavani tradic détem. K tomuto ucelu jsme vybrali kvalitativni
vyzkum. Metodu pro ziskani pfislusnych dat jsme zvolili polostrukturované rozhovory.
Ty nam poskytlo Sest romskych rodin. Analyza ziskanych dat a néasledna interpretace dat

zodpovi nejen hlavni cil tohoto vyzkumu, ale také dil¢i otazky z ného vyplyvajici.



TEORETICKA CAST

1 Kultura

Pojmem kultura se zabyvaji piedevsim sociologové. M4 nékolik vyznami. Co si vlastné
pod pojmem kultura predstavime? Souziti skupiny lidi, rodiny, naroda? V¢tSina z nés
si pravdépodobné predstavi jazyk. A nejen ten svidj, rodny, kterym hovoii. Jazyk
neodmyslitelné patii do kultury naroda. S jazykem také souvisi psany projev. Tyto artefakty
jsou jedny z nejzasadnéjSich pro poznani historie spoleCenstvi a tim spojené kultury daného

naroda.

S kulturou je spjata i spolecnost. Bez spolec¢nosti by nebyla vytvotena kultura. Je vytvarena
a zaroven i realizovana jednanim a chovanim clovéka, potazmo lidi. Tedy spolecenstvi lidi,
kteti vytvari svou osobitou, vlastni kulturu, ktera se predava z generace na generaci. Je velmi
dulezité predavani si téchto poznatkl pro udrZeni kulturni spole¢nosti. A nejen pro cely narod
Cechti &i jiného naroda, ale také pro minoritni mensiny Zijici v nasi republice. Mezi tyto
mensiny bezesporu patii Romové. Podle vétSinové spolecnosti by se romska komunita méla
chovat a jednat dle kultury ¢eského naroda, ale dobie vime, ze mnohé chovani vychazi praveé

Z prament kultury a zvykid samotnych Romii.

1.1 Vymezeni pojmu kultura

Tento pojem si miZzeme vylozit jak z $irSiho, obecnéjsiho hlediska, tak i hlediska uzsiho.
Siri smysl pojednavé o ¢innostech a vzorcich chovani, které si &lovék osvojuje a predava dal
v celé spoleCnosti, zatimco uzS$i pojeti predstavuje tvaréi lidské cinnosti, jako
je napf. literatura, uméni, divadlo, nabozenstvi, ale miizeme v tomto smyslu jako o kultuie
hovofit 10 vzdélani. Kultura je tvofena né€kolika dily, Useky. K t€ém klicovym patii nejen
jazyk, morélka, filozofie, naboZenstvi, pravo a zékon, jak jiz bylo feceno, ale také stale vice

do kultury a dil¢ich sekl spada moda, sport a spotiebni vzorce chovani. Kultura je nejen



vysledkem celého vyvoje dané spolecnosti, coz je kulturni dédictvi, ale také pretvareni

o v ’ v v o r1..r 1
a obohacovani spolecnosti soucasnou, coz je kultura aktudlni.
vevr v vr.2
V obecnéjsi roving kulturu tvofi:
o L kulturni artefakty (materialni vytvory lidské cinnosti),

e SOCiO-kulturni regulativy (téz socialni normy: zdakony a dalsi prdavni predpisy,

pravidla slusného chovani, mravy, zvyky, obyceje a tabu),
e ideje (nematerialni cile, vize, hodnoty a predstavy),

e socidalni instituce (nadosobni a tzv. ustrnulé vzorce usporadani mezilidskych vztahii
a reseni opakujicich se problémii Zivota napr. stat, naboZenstvi, Skolstvi, soudnictvi,

veda, manzelstvi, rodina, korupce, prostituce aj.). “

Kulturou se v obecném slova smyslu oznauje ,.specificky zpiisob organizace, realizace

. v ’ . .. ’ ’ , . ’ v ’ ’ «3
a rozvoje cinnosti, objektivizovany ve vysledcich fyzické a dusevni prace.

David Matsumoto, profesor psychologie a odbornik na kulturu, emoce, socialni interakci
a komunikaci sam kulturu definuje jako ,.dynamicky system explicitnich a implicitnich
pravidel, vytvoreny skupinou za ucelem jejiho preziti, zahrnujici postoje, hodnoty, ndzory
anormy chovani, sdilené skupinou, ale jednotlivci ve skupiné zvnitinéné v rozdilné mire,
komunikované z generace na generaci, relativné stabilni, ovSem s potencionalem ke zméné

o v v “ 4 I4 J . v L . . .7 7
V priibéhu casu.” © Matsumoto se kulturou zabyva intenzivné a i1 jeho definice je zajimava

Y KRAUS, B. Zéklady socidini pedagogiky. 2. vyd. Praha: Portdl, 2014. s. 157.
> URBAN, L. Sociologie trochu jinak. 2. rozéifené vyd. Praha: Grada, 2011. s. 116.
* PETRUSEK, M., VODAKOVA, A. Velky sociologicky slovnik. Svazek 2. Praha: Karolinum, 1996. s. 547.

* MATSUMOTO in LUKASOVA, R., NOVY, I. a kol. Organizaéni kultura. Od sdilenych hodnot a cild k vyssi

vykonnosti podniku. 1. vyd. Praha: Grada, 2004. s. 17.



a velmi vystiznd. Samotnym pojmem se ale zabyva vice autor. Pojem kultura je také popsan
v Ottové naucném slovniku, ktery uvadi: , Kultura je souhrnny sociologicky pojem,
ktery vV nejsirsim slova smyslu oznacuje vSechno to, o¢ byla prirodni skutecnost lidskym

g - - v 7 . v v L4 (5
prinosem v minulosti a pritomnosti rozmnozena anebo pretvorena.

Ze vsech definic je zfejmé, ze na kultuie se podili predevsim 1lidé a s nimi cela spolecnost.
Bez tvorby a lidského piinosu by se kultura nevytvarela a nezdokonalovala. Mnohé z kultury
narodi je uchovano v kronikach. Ty podévaji ptivod, jak se kultura vyvijela, zdokonalovala,
kdo k vyvoji pfispél, ¢i jakym zpisobem ji obohatil. A nejen staré prameny jsou svédky

vyvoje kultury, ale také obor kulturni historie, ktery se zabyva samotnymi d¢jinami kultury.

S kulturou spole¢nosti jsou spojovany i pojmy socializace a enkulturace. Socializace
je zaClenovani ¢lovéka do spolecnosti. Velky sociologicky slovnik uvadi socializaci
jako: ,,Komplexni proces, vjehoz pribehu se clovek jako biologicky tvor stdva
prostiednictvim socialni interakce a komunikace s druhymi socidlni bytosti, schopnou chovat
se jako clen urcité skupiny ci spolecnosti. Socializace spocivd v osvojovani hodnot, norem

6 ’ ~ S
““ Enkulturaci se prevazné

a zpiisobii jednani, srozumitelnych a platnych v dané kulture.
zabyvaji kulturni a socidlni antropologové. Kultura jako takova, kterou ma kazdy narod
¢i menSinova spolecnost spadd do vyzkumt kultur néarodd, kterymi Se zabyvaji kulturni
antropologové. ,, Pojem enkulturace oznacuje proces, jimz si clovék v prubéhu svého Zivota

osvojuje kulturu dané spolecnosti. “’

> Ottav slovnik nauény nové doby. Dodatky k velikému Ottovu slovniku nauénému. Praha: Argo, 2001. s. 969.

® MARIKOVA, H., PETRUSEK, M., VODAKOVA, A. Velky sociologicky slovnik. Il. svazek P-Z. 1.vyd.Praha:

Karolinum, 1996. s. 1012.

7 SKALKOVA, J. Obecnd didaktika. 2. vyd. Praha: Grada, 2007. s 259.
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1.2 Kulturni a multikulturni spole¢nost

V dnesni dob¢ je ziejmé, ze témeéf na celém svét€¢ vladne multikulturalismus. Alespon
0 Evropé se to da fict. Vzdyt jen u nas v Ceské republice, tak malém statd, Zije vic
jak 14 narodnostnich mensin. Patii sem napf. narodnostni mensina slovenska, béloruska,
mad’arskd, polskd, ruskda, némeckd, chorvatska, vietnamska a také romskd. K romské
narodnostni men$in¢ se pii scitani lidu vroce 2011 prihlasilo 5135 osob. Podle
kvalifikovanych odhadi se ale podet odhaduje okolo 150 000 az 300 000 Romi.? Pievazns
7iji na severu Moravy a v severnich Cechach, ale také ve velkych méstech jako je napf. Praha

¢i Brno.

Je dilezité objasnit si pojmy jako je multikulturalismus a multikulturni spole¢nost.
Oba pojmy jsou velmi uzivané a v posledni dobé& také mnoho zatracované s naristajicim

nasilim jak ve svété, tak 1 v samotné Ceské republice.

Multikulturalismus mulzeme chépat jako ,,ided! uskuteciiované tolerance a respektu
Kjinému a odlisnému.“® V tomto smyslu je multikulturalismus neskutenou moZnosti,
které ale mohou branit nékteré formy utlaku, jako je napt. vylouceni na okraj spolecnosti,
bezmoc, nasili, vykofistovani a jiné. |, Zdkladem pro spravedlivé uskuteciovani

multikulturalismu je uznani rozdilu, odlisnosti jedincii, skupin ¢i celych kultur. «10

Podle Andragogického slovniku je multikulturalismus ,, ideologie o rovnocennosti lidskych

kultur, rasovych a etnickych spolecenstvi.“** V USA a zapadni Evropé se tato ideologie $ifila

Urad viddy Ceské republiky. [online]. 2017 [cit. 2017-8-07]. Dostupné

z: https://www.vlada.cz/cz/ppov/rnm/mensiny/romska-narodnostni-mensina-16149/

° JIRASKOVA, V. Multikulturni vychova. Predsudky a stereotypy. 1. vyd. Praha: Epocha, 2006. s. 21.
10 Tamtéz, s. 21.
" PRUCHA, J., VETESKA, J. Andragogicky slovnik. 1. vyd. Praha: Grada, 2012. s. 175.
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od $edesatych let minulého stoleti a po roce 1989 se rozsifila i v Ceské republice. Mezi hlavni
teze patii naptiklad uznavani a respektovani zvlastnosti jednotlivych kultur ptislusniky jinych
kultur, dalsi tezi je, ze kazda kultura je hodnotna a pifinosné jako ostatni kultury, a piinasi
urcity vklad do historie spolecnosti a v neposledni fadé rovnopravné postaveni a ptilezitosti

O] TN o v NS IEE I 12
na praci a vzdélani jako maji piislusnici jinych kultur.

DalSim pojmem, co se kultury tyka, je multikulturni spolecnost: ,,Je spolecnost,
ktera se vyznacuje kulturni rozmanitosti, pluralitou. Riizné kultury zde Ziji vedle sebe nikoli
izolované, ale ve vzdjemné interakci a komunikaci, v niz miize dochazet ke spolupraci,
kdialogu a Kkurcitym vzdjemnym viiviim ¢i vzdjemnému kulturnimu obohaceni. Idedl
multikulturalismu je oslavou kulturni rozmanitosti, napriklad jazykové nebo nabozZenské,

je opakem praktik necitlivé asimilace ras, etnik, pristehovalcii. «13

V multikulturni spolecnosti je zadouci tolerance a pravé jiz zminovany pluralismus,
coz znamena mnohost, rozmanitost. Je také Zzadouci, aby majoritni spolecnost piijala
narodnostni menSiny, aby tolerovala kulturu téchto mensin, ale také velmi dilezité a zddouci
je 1 od minorit pfizpisobeni se kulturdm vétSinové spolec¢nosti. Pokud nebude urcitd symbidza
dvou ¢i vice kultur, mnohé souziti mize byt poznamenané pravé netoleranci, rasovou

nenavisti, nasilim a podobné.

Multikulturalismus usiluje o porozuméni druhych, jejich obraznosti, komunikaci, jazyku,
naboZenstvi, rasy bez pfedsudkl, nendvisti, netoleranci. Také se opira o tvrzeni, Ze samostatné
etnické skupiny maji pravo se kulturné liSit od vétSinové spole€nosti a maji pravo na svou

kulturu.**

2 PRUCHA, J., VETESKA, J. Andragogicky slovnik. 1. vyd. Praha: Grada, 2012. s. 175.
B JIRASKOVA, V. Multikulturni vychova. Predsudky a stereotypy. 1. vyd. Praha: Epocha, 2006. s. 21.

" CENEK, J., SMOLIK, J., VYKOUKALOVA, Z. Interkulturni psychologie. Vybrané kapitoly. 1. vyd. Praha: Grada,
2016. s. 59-61.
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2  Charakteristika Romu

Romové. V nasi spoleCnosti mnohdy zatracovand narodnostni mens$ina. MenSina,
ktera ma svou kulturu a historii. Mnoho autort se zabyvalo a zabyva studiem této minoritni
spolecnosti. A domnivam se, ze nahlédnuti a porozuméni této narodnostni mensiny je mnohdy
cenné a zajimavé. Uz jen samotny pfichod, odkud vlastné Romové pochézeji, jak migruji,
jakym zplisobem se vyvijeji, je velmi zajimavé a troufam si fict, Ze 1 poucné. Mnozi lidé vSak
neznaji zivot Romu. Bylo by vhodné, aby tito lidé nahlédli do historie Romt, a tim mozna
pochopili jejich mentalitu a pravé i kulturu jejich zivota. Historie je zaklad pro pochopeni
samotné kultury mensin, a proto nahlédneme do historie samotnych Romu a také v této

kapitole budou popsany jak etnické, tak antropologické charakteristiky.

2.1 Historie Romu na naSem uzemi

KdyZ hovofime o kultufe naroda, je zddouci znat piivod onoho naroda. Stejné tak je tomu
U narodnostni mensiny Romi. Nazord na puvod, odkud vlastné Romové piisli, je mnoho
aruzni se. Dnes jiz vime, Zze Romové pochazeji z Indie. NasvédCuje tomu jejich jazyk,
ktery je s kulturou velmi spjat. Rozplést nejstar$i historii Romu je z divodu absence
pisemnych i dalSich prament slozité.”> Navzdory tomu se nazory o puivodu Romi rtizni
a pochazeji napt. z kronik. Zpravy kronikait z prvni poloviny patnactého stoleti uvadeji,
ze Romov¢, tehdy Cikani, pochazeji z pravlasti Egypta. Tuto zpravu o sobé¢ §ifili sami Cikani.
Dalsi teorie jsou, ze Romové mohli pfijit z africké provincie, ktera je soucasti dne$niho
Tunisu, ¢i zmésta Singara v Mezopotamii. Kolovaly také primitivni a zlomyslné teorie,

ze Cikéni jsou pfimymi potomky d’abla.'®

> KALOVA, J., ZAVODSKA, M. a kol. Druhd sména: Jak vyuZivat déjiny Romd ve vyuce na 2. stupni ZS. 1. vyd.
Praha: Romea, 2012. s. 14.

' HANZAL, J. Cikdni na Moravé v 15. aZ 18. stoleti. 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2004. s. 14-17.
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To, ze Romové pochdzeji z Indie, vychazi z mnoha studii jazyka — romstiny. Jazykovédci
urcili, Ze romstina je velmi podobn4, a tedy i pfibuznd, novoindickym jazykiim. Z této studie
jazyka vyplyva, ze Romové pochazeji z Indie.*’ Vyzkumy také ukazaly, ze predkové Cikana
a tfid podle zamé&stnani a zptsobu obZivy."® | v dnesni dob& jsou Romové déleni do svych

vnitinich kast nejen podle pivodu, ale také podle zptisobu obZivy.

Prvni zminka spojena s osidlenim Romi v Cechach a na Moravé pfipadd Dalimilové
kronice, asi okolo roku 1314, kde se hovoii ,,O Kartasiech pohanskych®, kteti dle své vizaze,
obleceni a jazyka piisobili jako Cikani. Dal$i zminka spadd do roku 1399, kdy je dochovana
zminka o &lenu lupi¢ské bandy pusobici v jiznich Cechéch, ktery popisuje dalsiho ¢lena této
bandy jako Cikana ¢erného, Ondiejova Pacholka. V dalSich letech 1416-1491 jsou dolozeny
zapisy o vladejicich se Cikédnech po Ceské zemi, konkrétné v Kutné Hote, Praze ¢ Lounech.

Rok 1523 doklads, Ze se opét vraceji do Ceskych zemi a to do Prahy.™

V Sestnactém stoleti za vlady Ferdinanda I. méli byt Cikdni vyhnani ze zemé,
ale ani opakovana nafizeni nezabranila dal§imu pobytu Cikanti na nasem uzemi. Po Ceské
zemi pievazné kolovali, nevydrZeli na jednom mists, aviak nékteii se usidlovali. Zivili
se predevsim kradezemi, coz poskozovalo vSechny Romy, i ty, co byli usedli a pracovali. Byli
vyborni ve zpracovani kovu. Znalosti si pfedavali z generace na generaci. Také se Zivili
prevazné kosikarstvim, kotlafstvim, vyrobou zbrani, ryzovanim zlata, cinafstvim. Byli, a stale
jsou, vybornymi hudebniky. Tehdy se Zivili nejen hudbou, ale i tancem u dvora a byli pany

obdivovani a uznavani. Potulni Romové kradli, Zeny vé&stily z rukou, jejich hygiena byla

7 KALOVA, J., ZAVODSKA, M. a kol. Druhd sména: Jak vyuZivat déjiny Romd ve vyuce na 2. stupni ZS. 1. vyd.
Praha: Romea, 2012. s. 13.

18 HANZAL, J. Cikdni na Moravé v 15. aZ 18. stoleti. 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2004. s. 18.
19 HANZAL, J. Cikdni na Moravé v 15. aZ 18. stoleti. 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2004. s. 19-28.
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minimalni. M¢li zdobné oSaceni, zeny dlouhé sukné s velkymi kapsami, muzi méli kratké
vesty a vysoké ¢epce. VEstba z ruky a samotné potulovani bylo trestano vypovézenim z vlasti.
Potulni Cikani dle pramenti zakladali pozary, byli vrazi a zlod¢ji. Na zaklad¢ vyslechi
a soudt nékteti byli popraveni. Je zfejmé, ze povést tehdejSich Cikant nebyla pro spolecnost
ptijatelna. Proto koncem Sestnactého stoleti byli Cikani vyhosténi ze zemé na naklady

zemskych financi. Byli vypovézeni do sousednich zemi, naptiklad Polska.

Na pielomu Sestnactého a sedmnactého stoleti se Romové opét vraceli zpét na Moravu.
Dle usneseni moravského zemského snému méli byt Romové, ktefi se zivili Zebrotou
a kradezemi vypovézeni z vlasti. Cikani se vraceli 1 pfes vystrahu, ktera udéavala chyceni
Jiz jednou vyhosténych Cikand a jejich naslednou popravu. Néktefi byli nuceni k vefejnym
pracim, déti davaly do tzv. $pitala, kde mély byt vychovavany. Z téchto prament je ziejmé,
7ze Romové nebyli na naSem Gzemi vitani, pfedevsim pro jejich zptsob Zivota, kam spadala

v v v s . , e 20
prevazné kriminalita a samotna obziva.

ZlepsSeni romské situace pfinesla az doba osvicenstvi. Za vlady Marie Terezie probihala
ptedevsim tzv. ,regulace* uherskych Cikand. Bylo to po nékolika staletich piimé perzekuce
cikani obdobim zcela nového pristupu k neusedlému obyvatelstvu.?! Cilem regulace bylo
predevsim trvalé usazeni Cikant, jejich zapojeni se do hospodaiského Zivota, odvadéni
poddanskych davek, ale také placeni dani statu. Tehdej$i Kralovskd mistodrzitelska rada
nafidila, aby byli Cik&ni donuceni ke kiestanskym obfadiim, méli pfijmout kiestanské jméno,
tedy jméno 1 pfijmeni. Natfizeni obsahovalo 1 to, Ze méli byt donuceni nosit odév, ktery nosi
bézny lid, mezi kterym se pohybuji. V roce 1761 byl vydan Marii Terezii piikaz o zptsobu
emancipace Cikani. Koneénym cilem méla byt rychla asimilace Cikand s ostatnimi

poddanymi. Také mélo byt zakdzané osloveni Cikdn, na misto toho se méli nazyvat

® HANZAL, J. Cikdni na Moravé v 15. a? 18. stoleti, 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2004. s. 65-89

! KALOVA, J., ZAVODSKA, M. a kol. Druhd sména: Jak vyuZivat dé&jiny Romd ve vyuce na 2. stupni ZS. 1. vyd.
Praha: Romea, 2012. s. 37.
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,hovosedlaci“. Nafizeni ale nebylo dodrzovano, proto Josef II. vydal v roce 1782 patent,

ve kterém bylo mimo jiné také uvedeno né€kolik bodi, tykajicich se Cikand, které uvadim:

pokud nebudou schopni uzivit rodinu, je zakdzano se zenit,

e odebrani déti ve véku od dvou do ¢Etyrt let a dat je na vychovu do domdacnosti rolnikd,
e d¢ti ve veku 10 let méli jit do sluzby ¢i na femesla,

e dospéla cikanska mladez méla byt odvadéna k vojsku,

e cikanské rodiny se m¢li trvale usadit v fadnych domech ve vesnicich, ne v chysich

¢i stanech,
e neméli hovoftit svou feéi, ale fe¢i svého okoli,
e pii regulaci mél byt kladen velky diraz na plnéni naboZenskych povinnosti a jiné.?

Obydli pro Cikany byla postavena na naklady velkostatkii. Usazené rodiny v nich
ale vydrzely zpravidla jen prvni zimu. Potom kocovaly dal. Byli to tzv. polousedlici.

Lze konstatovat, Ze v tomto obdobi pokus o usidleni Romi nebyl zcela uspésny.

V osmnactém stoleti bylo na Moravé usidleno nékolik Cikant na panstvi Uhersky brod.
Bylo znamo, ze Cikani nechtéji obdélavat pudu, rolnictvi neuznavali jako formu obzivy.
| kdyZ jim byla nabidnuta ptida k obdélavani, oni ji odmitli. Radéji preferovali kovarstvi,
ve kterém vynikali. VSechny tolerované romské rodiny byly stidle odkézany pro zdroj
své obzivy na koCovném zpusobu Zivota, kdy poskytovaly praci a sluzby. Prevazné tedy
jiz zmiovanym kovaistvim. Ale ani to se nelibilo spolecnosti, kdy Cikani poskozovali praci
cechovnich kovari. Na prelomu osmnéactého a devatenactého stoleti ptfibyvalo stale vice

usedlych Romti. Majoritni spolecnost toto snasela velmi negativné. Pfitomnosti Romt vzdy

2 HANZAL, J. Cikdni na Moravé v 15. aZ 18. stoleti. 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2004. s. 94.
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vznikla Skoda polnimu ¢i lesnimu hospodateni. Prameny z obdobi osmnactého az dvacatého
stoleti poukazuji na to, jak probihalo pfizpiisobovani romskych usedliki, pfedevsim ve sféie
bydleni. Ztizovani chatrnych domkt a jejich seskupovani vedlo ke vzniku tzv. cikdnskych
tabord C¢i osad. Stale se zivili kovarstvim, obchodem s konmi, hudbou. Ale na obzZivu
to nestacilo. Byli nuceni zajistit obzivu rodiny stdle vice pfidatnymi zdroji obzivy.
Ta spocivala v nepravidelnych a sezoénnich nadenickych pracich. Vzd¢lani nebylo pro Romy
vibec dualezité. Vétsina dospélych byla negramotna. Ani své déti neposilali do skol. Pokud

ano, tak jen vyjimeens. %

Za Rakousko — Uherska bylo vydano nékolik protiromskych vladnich nafizeni. Bylo v nich
uvedeno, ze koCovné a potulné druziny, dokonce i romské etnikum jako celek, ohrozovaly
ostatni obcCany, jejich bezpecnost a majetek. Nebylo tolerovano bezdomovectvi.
Byly vydavany cestovni pasy, povoleni provozovat zivnost ¢i hudebni licence, které nesméli
Romové zneuzivat k pohorSlivému chovani. Pokud se tak stalo, mély jim tyto doklady
byt odebrany. Za prvni republiky, pocatkem tificatych let byl ptfijat Zadkon o potulnych
cikdnech a jeho provadéci nafizeni. Byl to zakon proti potulnym Romtim a tulaktim Zzijicich
,»po cikansku®. Zakazoval Romum kocovat, nebyly pfipustné velké skupiny pii kocovani,
nesméli vlastnit zbrané¢ vcetné dyk. Museli mit platnd povoleni ke kocovani,
byli pod neustalym policejnim dohledem. V zakoné se uvadi: ,, Za potulné cikany podle tohoto
zdkona pokladaji se cikani z mista na misto se toulajici a jini tuldci prace se Stitici, kteri
po cikansku Zziji, a to v obojim pripadeé i tehdy, maji-li po cast roku - hlavné v zimé - stalé
bydliste... Bezpecnostni urady a organy mohou ke zjisténi totoZnosti provadeéti u potulnych
cikanu kdykoli zjistovani antropometricka, daktyloskopicka i jina, zejména zvlastnich znamek

« 24

(jizev, vad, tetovani apod.). I pfes demokraticky charakter Prvni republiky je ziejmé,

> NECAS, C. Romové v Ceské republice véera a dnes. 5. doplnéné vyd. Olomouc: Univerzita Palackého, 2002.

s. 34-50.
Y RICAN, P. S Romy Zit budeme — jde o to jak. 2. vyd. Praha: Portal, 1998. s. 19.
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ze tento zakon Romy téméf neakceptoval. Zakon o potulnych cikanech byl prvnim
vyjimeénym zékonem proti Romim. Knému patiila i diskriminace Romt v podobé
policejnich soupisti, cikanskych legitimaci, kocovnickych listii, které byly pfimo zaméfeny

proti koCovnému a potulnému zivotu, ktery bohuzel Romové stale provozovali.25

Dalsi etapou, ktera je pro Romy neptizniva, je obdobi vlady nacistii za druhé svétové
valky. Jejich antropologické znaky nespadaly do tzv. arijské rasy a vedle Zida &ekali
na feseni, co s nimi bude. Za Romy byli povazovani pouze ti, co méli vystaveny cikanské
legitimace. Na uplné cikany nebo cikanské misence je rozd¢lil az vladni vynos o vybirani
socialné¢ vyrovnavaci davky ze dne 3. 5. 1943. Jiz 31. 3. 1939 vydala protektoratni vlada
vynos, ktery zakazoval potulovani a ko¢ovny Zivot. Ufady vénovaly Zivotu a chovani Romul
zvySenou pozornost. Bylo zadouci, aby se Romové usadili, coz také nafidilo protektoratni
ministerstvo vnitra. Neuposlechnutim hrozilo zafazeni Romua do karnych pracovnich tabora.
Nejznaméjsi tabory na naSem uzemi, které byly otevieny v roce 1940, se nachazely v obcich
v Letech u Pisku a v Hodoniné u Kuns$tatu pro muze star$i 18ti let. Podil Romi byl okolo
5az 25 %. Romové byli ale také transportovani do tabor v polské Osvétimi ¢i v Hornich
Rakousich v Mauthausenu.?® Podle dochovanych pramenii zahynulo ve vyhlazovacich
taborech béhem druhé svétové valky az 7 000 Romu. Po ukonceni valky se na nase Gizemi

vratilo asi jen 500 Romi.?’

V povaleéném obdobi, tedy po roce 1945, se romska populace pfirozenou reprodukci

prudce rozmnoZovala. Také byla velka migrace Romii do Ceska pievazné z oblasti Slovenska,

> NECAS, C. Romové v Ceské republice véera a dnes. 5. doplnéné vyd. Olomouc: Univerzita Palackého, 2002.

s. 51-65.

%6 NECAS, C. Romové v Ceské republice véera a dnes. 5. doplnéné vyd. Olomouc: Univerzita Palackého, 2002.

s. 66-73.

*” DANIEL, B. Dé&jiny Romd. Vybrané kapitoly z déjin Romii v zépadni Evropé, v Ceskych zemich a na Slovensku.

1. vyd. Olomouc: Pedagogicka fakulta Univerzity Palackého, 1994. s. 132 — 133.
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pfedev§im jeho vychodni Césti. Romové spatiovali v pohrani¢i a velkych pramyslovych
mestech zdroj obzivy a lepSiho zivota, lepSiho bydleni i1 ziskéni prace, byt Vv tézkém
pramyslu. V tomto obdobi migrace byla pro Romy diilezita pospolitost a soudrznost. Bez nich
by mnohdy mnozi Romové své pavodni osady neopustili. Stéhovaly se celé klany,
kterym byli motivaci mladi Romové, kteti znali ze své prezenéni sluzby jisté ekonomické
I socialni moznosti posadkovych mést. V osadach, ptevazné slovenskych, chybéla mnohdy
pfistupova cesta, problémem byla i nékolikakilometrova vzdalenost do nejbliz§ich vesnic,
postradali zdroj pitné vody. Coz byl také impuls k odchodu z osady. | dnes, v jednadvacatém
stoleti, jsou na vychodnim Slovensku vidét osady, ve kterych se mnohé nezménilo. Jsou sice
elektrifikované, ale jsou v nich vidét koliby, kde jsou pouze hlinéné podlahy, bohuzel i misto
skel v oknech pouhé igelity. Kazda osada je jina, co se tyka vybaveni a pfitom si jsou velmi
migrujiciho romského obyvatelstva.?® Komunistické ufady se snazily Romim riznd
znepiijemiovat zivot. Neddvaly jim napft. stavebni povoleni, Zebrota byla zakazana. Vzdyt’
by to znamenalo piiznani, Ze by se lidové demokraticky stat o nékoho nedostate¢né postaral.
Po roce 1948 Romové zaznamenali urcitd pozitiva. Byl zruSen jiz vySe zminovany zdkon
zroku 1927 — zakon proti potulnym Romiim a tulakiim Zzijicim ,,po cikansku®. Ve vét§iné
piipadii se Romové usazovali, jedini, kdo kocovali, byli olassti Romové. Ctyficetileti
komunistické vlady bylo negaci vSeho. Spadalo tam 1 feSeni ,cikdnské otazky®,
ktera byla pojata stejné jako v celém vychodnim bloku pouze jako socialni. Romové méli
postupné splynout s vétSinovou spolecnosti. Tehdy byla uplatiiovana strategie celkového
pfistupu k Romim jakymsi ndrodnostnim utlakem, ktery plynul zneuznani romské

narodnosti.” Dle Rigana se tato strategie misila v kombinaci s paternalistickym

2 NECAS, C. Romové v Ceské republice véera a dnes. 5. doplnéné vyd. Olomouc: Univerzita Palackého, 2002.

s. 84-97.

* RICAN, P. S Romy Zit budeme — jde o to jak. 2. vyd. Praha: Portal, 1998. s. 26-28.
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“30 Bylo jim odepirano pravo na svébytnost kultury a jejich Zivotniho

rozmazlovanim Romii.
stylu, oproti tomu méli zarucené vyhovujici bydleni a také stalé zaméestnani. Romské déti byly
podporovany ve vzdélavani, rezim jim zajistil Skolni vzdélani. Tehdejsi rezim také
podporoval stiedni a vysokoskolské vzdélani Romd, jejichz vysledky, z davodu ur¢itych obav
davat témto détem Spatné znamky, mély mnohdy pochybnou hodnotu. V roce 1971
byl proveden sociologicky vyzkum, ktery poukazal na masivni averzi majoritni spolecnosti
vuci Romum. Zprava vsak byla potlacena. Stale vice byla podporovana asimilacni politika.
Napft. tim, ze v roce 1959 bylo zakazano olaSskym Romum kocCovat. Tomuto piedchézel
Zakon o trvalém usidleni ko&ujicich osob, ktery v roce 1958 vydal UV KSC.* | dokument
Charta 77 poukazoval na to, ze Romové tvofili nejbezpravnéjsi skupinu obyvatelstva
v tehdejsim Ceskoslovensku. Moc délala vse pro to, aby romskou kulturu vyhubila. Tehdejsi
sdélovaci prostfedky $ifily vetfejnosti to, Ze Zadna takova kultura neexistuje. Osmdesata léta
pfinesla zmirnéni tutlaku vici romské komunité. Nekolik Romut s romisty z majoritni
spolecnosti, ke kterym patfila i dr. Hiilbschamnnova stale vice prosazovalo romsky jazyk,
abylo vydano inékolik knih v romsting€. PfiSel rok 1989, 17. listopad a s nim i ndvrat

demokracie do republiky.*

Takzvana sametova revoluce pfinesla vS§em ob¢antm, tedy i romské mensing, svobodu.
Ptedevsim svobodu uZzivat svého jazyka, ktery jim byl dlouhd 1éta upiran, a také péstovat svou
narodni kulturu, ktera byla v dobé komunismu zatracovana. Také bylo mozno zakladat
své vlastni organizace, rozvijet mezinarodni kontakty atd. Romové vidéli svou budoucnost
ve velkych nadéjich. PtiSel ale pravy opak. Vlada v roce 1997 prohlésila, Ze romsky problém

nebude vyfeSen za deset ¢i dvacet let. Nikdo neumél pracovat s volnosti, ktera s demokracii

O RiCAN, P. S Romy Zit budeme — jde o to jak. 2. vyd. Praha: Portal, 1998. s. 28.

*' KALOVA, J., ZAVODSKA, M. a kol. Druhd sména: Jak vyuZivat dé&jiny Romd ve vyuce na 2. stupni ZS. 1. vyd.
Praha: Romea, 2012. s. 49.

2 RICAN, P. S Romy Zit budeme — jde o to jak. 2. vyd. Praha: Portal, 1998. s. 29-30.

19



nastoupila. Romové se stale vice stavali nezaméstnanymi. Pfispéla k tomu i jejich pasivita
hledani a snazeni si udrzet zaméstnani. Na tkor Romil probihal medialni pranyi. Na rozdil
od dob komunismu, kdy byly zpravy o Romech v médiich potlacovany, nahla svoboda
projevu samotné Romy poskozovala. V dnes$ni dobé muzeme hovofit o xenofobii, rasismu
a nendvisti vi¢i Romiim, ktefi podle majoritni spolecnosti vyuzivaji socidlniho statu, nemaji
zdjem hledat a vykonavat zaméstnani, a tudiz piispivat do narodniho hospodafstvi. Ziji
konzumni mentalitou, kriminalitou, gamblerstvim, coz pfispiva k nendvisti majoritni
spolecnosti vi¢i romské narodnostni mensin€. Nelze ovSem vSechny tzv. hazet do jednoho
pytle. Je mnoho romskych rodin, kde rodi¢e pracuji, své déti posilaji do Skol a dbaji
na vzdélani svych déti. Ale také se mnohdy stavaji posméchem nékterych Romu, zZe ziji
jak ,,gadzové“. Romska kultura a ziti samotnych Romi je zajimavé a K objasnéni jejich

mentality je nutny dlouhodoby vyzkum a pozorovani chovani samotnych Romi.*

2.2 Etnické charakteristiky

Je nam znamo, ze Romové pochazeji z Indie. Za nejblizsi ptibuzné Romu jsou pokladani
stale Zijici domové. V etnologii znamend nazev domové riiznorodé oznaceni Kkast,
které jsou rozsitené pievazné v oblasti severni Indie. Domové se podobné jako v minulosti
Romové zivi jako kovozpracujici femeslnici, kosikafi, truhléfi, 1écitelé, ale také jako

hudebnici & v nékterych oblastech spalovadi t&1 zemielych.>*

Romové, jako néarodnostni menSina, Ziji ve staté, v jehoZz teritoriu se usadili
nebo dlouhodobé ziji. Nemaji svij vlastni stat. V Evropé, kde Zije nejvétsi narodnostni
mensina, tedy Romové, Sintové ¢i Travellers, zijici na tzemi Anglie, Skotska a Irska,

se povazuji za nadnarodni menSinu, ktera vykazuje spole¢né znaky. Povazuje se za romsky

* RICAN, P. S Romy Zit budeme — jde o to jak. 2. vyd. Praha: Portal, 1998. s. 30-34.

** KALOVA, J., ZAVODSKA, M. a kol. Druhd sména: Jak vyuZivat dé&jiny Romd ve vyuce na 2. stupni ZS. 1. vyd.
Praha: Romea, 2012. s. 15-16.
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evropsky narod v ur€itém slova smyslu. V memorandu ,,My, romsky narod“ se vyjadfili
k tomu, Ze by chtéli byt uznani jako nadnarodni romsky narod.* V memorandu mimo jiné
stalo: ,, Sdilime stejné tradice, kulturu, piivod, stejny jazyk, a proto se povazZujeme za narod,
| kdyz neusilujeme o vytvoreni romského statu. Predkliddame lidstvu Zddost o to, abychom

’ . .. ’ s v 36
ziskali reprezentaci jako narod, jimz jsme.

Romové se déli do uréitych skupin. V Ceské republice jsou nejpodetngjsi skupinou
Romové slovensti a z ¢asti také mad’arsti. Obé skupiny jsou nazyvané Rumungre. Na naSe
uzemi piisly ve velké povale¢né migracni vin€é. Mimo tyto dvé skupiny jsou na naSem uzemi
také Romové/Cikani cesti a moravsti pochazejici z rodin, které prezily valeCny holocaust
Cikand a Zidd. Do dalsi skupiny se fadi tzv. Sintové, coz jsou némeéti Cikani,
ktefi jsou podobné jako ptedchézejici skupina potomci ptezivsich valeény holocaust. Deset
procent jak v Cesku, tak i na Slovensku, tvoii posledni skupina, kterd se nazyva Romové
olassti, nebo také Vlachike.®” Oznageni Vlachini a Vlachinky je pfevdazné mezi Romy
a samotnymi Olachy. Majoritni spolenost ve vétSingé ptipadli pouziva oznafeni olassti
Romové. Jsou népadni svym zdobnym oblékanim, zlatem a hluénym chovanim, kterym dévaji

najevo svou vazenost ve své komunité.

Dal$im rozd€lenim na nasem tzemi muze byt rozd€leni na skupiny podle dialekti
romského jazyka. V tomto rozdéleni jsou nejen Romové cesti, ale také slovensti. Po druhé

svétové valce migrovala vétSina slovenskych Romi z osad za lepSim zZivobytim do Cech.

> DAVIDOVA, E. a kol. Kvalita Zivota a socidlni determinanty zdravi u Romi v Ceské a Slovenské republice.

1. vyd. Praha: TRITON, 2010. s. 36.

® DAVIDOVA, E. a kol. Kvalita Zivota a socidini determinanty zdravi u Romi v Ceské a Slovenské republice.

1. vyd. Praha: TRITON, 2010. s. 36.

> DAVIDOVA, E. a kol. Kvalita Zivota a socidini determinanty zdravi u Romd v Ceské a Slovenské republice.

1. vyd. Praha: TRITON, 2010. s. 34-35.
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Jsou tedy souasti nasi historie. Podle Davidové se déli na tyto skupiny:*®
e vychodoslovensti Romoveé — téemer 80 % Romut,
e zdpadoslovensti Romové — archaicka romstina, mluvi stari Romove,
o stredoslovensti Romové — castecne odlisny dialekt,
e madarsti Romové — jihozapad, jihovychod SR,
e Cesti a moravsti Romové — prevazné dialekt tech z Osveétimi, preZivsich,
e rumunsti Romove,
e olassti Romové (Vlachi),
e némecti Romové (Sinti).

Z pohledu vétsinové spolecnosti jsou ale Romové rozd€lovani nikoli podle etnické
arodové prislusnosti, ale pravé v zavislosti na socidlni skupin¢€, do niz jsou zafazovani.
Skupiny Romt po celé Evropé€ jsou negativné vnimany pravé pro to, Ze jsou postihnuty
vaznymi socialnimi problémy. At uz je to oblast nezaméstnanosti, bydleni ¢i hygienickych

a zdravotnich podminek.*

Samotné sc¢itani lidu, a s tim spojené piihlaseni se k ur¢ité narodnosti, predstavuje mnoho
otazek. VétSina Romi se totiz hlasi k ob&aniim Ceské republiky, nikoliv k Romiim.
Jiz v tivodu jsem popsala statistiku z posledniho sc¢itani lidi z roku 2011. K romské narodnosti

se piihlasilo pouze 5135 obéant, zatimco v Ceské republice Zije az 300 000 Romi.

% KALEJA, M. a kol. Romové — otdzky a odpovédi v éeském a slovenském kontextu. Ostrava: Pedagogicka fakulta

Ostravské univerzity, 2012. s. 105.

* DAVIDOVA, E. a kol. Kvalita Zivota a socidini determinanty zdravi u Romdi v Ceské a Slovenské republice.

1. vyd. Praha: TRITON, 2010. s. 36-37.
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To, ze se nehlasi k romské narodnosti, muze byt znékolika divodi. Naptiklad obava
z mozného znevyhodnéni ¢i vylouceni, obavy o vlastni bezpe¢i a bezpeci rodin, je mozné,
ze détem narozenym po roce 1989 voli rodice narodnost, jakou maji oni sami, coz je prevazné
narodnost Geska. Také mnoho Romi Zijicich v Ceské republice se povazuje za Cechy.
Ale také zde mtize byt moznost, Zze mnoho z téchto ob&antl nezaznamenala zadnou narodnost,

v / v - . ;e , , 40
protoze policko pro vyplnéni je nepovinné, nebo naopak mohou uvést i vice narodnosti.

Domnivam se, ze je vhodné popsat v ndvaznosti na etnicitu romské narodnostni mensiny
také prijmeni, ktera jsou zakladem jakési historie lidi, tedy i samotnych Romu. Historie
pouzivani piijmeni saha do doby Rimani, a to jiz 300 let pfed Kristem. V Evropé se uZivaji
jména slozend znékolika kfestnich jmen a jednoho piijmeni. V poslednich letech muze
také ptijmeni byt slozeno z vice slov oddélené napt. pomlckou. Je tedy patrné, ze se stale
vyviji. Pf{jmeni je podstatné mladsi, neZ kfestni jména. U nas zavedla povinné pouZivani
pfijmeni aZ Marie Terezie. Oznacuje urcitou historii daného rodu. Ze zafatku méla pouze
popisny charakter u osob vlastnici pozemky. Teprve ve tfindctém stoleti zacalo byt zvykem,
ze se zacalo dédit prevazné z otce na potomky, tedy po meci. Pro ty, co nevlastnili Zddnou

pudu, nebo majetek, se piijmeni tvofilo z téchto zdroju:
e nazvy lokalit, nebo teritorii, ze kterych osoba pochéazela (napt. Prazsky, Kolinsky...),
e zastavany ufad, zamé&stnani nebo obchod (napt. Kovar, Mlynéf.....),
e dédictvi, rodovy vztah,

e pifjmeni vyjadiujici osobni charakteristiky, fyzicky vzhled, dovednosti a pfezdivky

(napt. Dlouhy, Moudry, Cerny...),

e odvozeny od nazvu rostlin, zvitat (napt. Liska, Dub, Jedlicka...),

O KALEJA, M. a kol. Romové — otdzky a odpovédi v éeském a slovenském kontextu. Ostrava: Pedagogicka fakulta

Ostravské univerzity, 2012. s. 105-106.
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e umcle vytvofend, odvozend nebo ozdobna, libozvucna vyjadieni,

e odvozeniny od jmen svatych, biblickych jmen (napt. Tomas, Tomések, Havel...),

e nazvy véci, latek, jevl apod. (napt. Lopata, Mraz....). 4

U piijmeni Romu se jednd o pojmenovani jak ptivodniho domovského mista, tak rodu
a ptibuzenskych vztahi. Muzeme je rozd€lit do pomysinych tii skupin. Prvni skupinou
jsou ¢esti a moravsti Cikani/Romové, kteti jak jiz vime, spadaji do skupiny ptezivSich
véale¢ny holocaust. V Cechach se jednalo o pifjmeni, jako jsou: Janedek, Ruzitka, Lagryn,
Serynek, Smid, Slehorf. Zatimco na Moravé pievaZzovalo piijmeni Holomek a Daniel,
ale také mén¢ pouzivana Herak, Kirsch, Malik. Po vyhlazeni mnoha Romi v protektoratnich
»cikanskych tdborech® jako byly Lety u Pisku, Hodonin u KunStitu a nejvice znamy
Osvétim — Brezinka ziistala zbyla ptijmeni, z nichz to jsou piezivsi rodin Holomku, Danielt,
Rizicka, Kyrt a Weinlichi. Jsou to nejcastéjsi romska piijmeni a také nejznadméjsi. Druhou
pomyslnou skupinou jsou olassti Romové, kteti vyuzivaji nejcastéji pfijmeni Stojka, Lakatos,
Bihari, Makula, Rafael. Tteti a nejrozsitenéjsi skupinou jsou usedli slovensti Romové, kteti
do Cech pfisli po druhé svétové valce, tedy po roce 1945. Zde je $kala piijmeni velka. Spada
sem napt. Kotlar, Dunka, Cervenak, Billy, Camy, Raka$ a jiné. Mnoho téchto piijmeni

se stale objevuje 1 na Morave. 42

2.3 Antropologické znaky

Do charakteristiky Rom bezesporu patii také popis antropologickych znakt. Je ziejmé,

ze tyto znaky jsou rozdilné od vétSinové spolecnosti, coz byva problémem uznavani Romu

*LRAK, R., MATYAS, V., RIHA, Z. a kol. Biometrie a identita &lovéka ve forenznich a komerénich aplikacich. 1. vyd.

Praha: Grada, 2008. s. 49-50.

42 4 . v P v . v o, .. . Mg
DAVIDOVA, E. Romové a ceskd spolecnost. Hleddni domova, porozuméni a vzdjemného souZiti.

Studie Narodohospodarského ustavu Josefa Hlavky, 2001. s. 23-24,
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neromskou spolecnosti. Romové patii do europoidni rasy. Vyzkumy vsSak prokazaly,

v r v ’ v o vz . rv . ’ 43
ze Romové ve sttedni Evropé maji na Skéle r- a K- strategie blize k negroidni rase.

Co znamenaji tyto Strategie? V ptirod¢ se u organismi mizeme setkat se dvéma odlisSnymi

Zivotnimi strategiemi. Jsou nazvany K- a r-. Pro srovnani uvadim popis téchto strategii.

, K- strategie se uplatiiuje v relativné stabilnim, predvidatelném prostredi s dostatkem

prostiredkii pro Zivot. Organismy Zijici v téchto poa’im'nkdch:44
e maji méné potomkii (sdzi na kvalitu),
e venuji se vychové potomkii,
® maji pevnéjsi parové a vitbec spolecenské vazby,
e nemaji potiebu podstupovat velka rizika,
o maji delsi priumérnou délku Zivota,
o mivaji vétsi télesné rozmery.
Druh4, r- strategie, vykazuje odliSnosti, t¢émét opaky strategie prvni.

I - strategie se uplatnuje v nejistém, rychle se ménicim prostredi s nedostatecnymi

s

prostiedky pro Zivot. Organismy Zijici v téchto podminkdach:*

e maji vice potomkii (sazi na kvantitu — vyssi maximalni rychlost mnozeni, rozmnozZuji

se drive, potomci nejsou prilis zivotaschopni, velikost populace silné kolisa v case),

** BAKALAR, P. Psychologie Romii. Praha: Votobia, 2004. s. 17.
* BAKALAR, P. Psychologie Romii. Praha: Votobia, 2004. s. 13-14.
*> BAKALAR, P. Psychologie Romii. Praha: Votobia, 2004. s. 14.

25



e méné se veénuji jejich vychove,

o maji slabsi socidlni vazby,

e praktikuji riskantni zpiisoby chovani (napv. u lidi zvySena kriminalita),
e maji vyS$Si miru agresivity a soutézivosti,

e maji kratsi prumernou délku Zivota,

o maji mensi télesné rozmery.

Charakteristickym antropologicko — fyziologickym znakem Romu je dermatologicky
a morfologicky souhrn znakti. Nejnapadnéjsi je tmava pigmentace pleti, vlasi a o¢i. Mezi tyto
znaky také spadd mensi vzrist a specifické télesné proporce, napt. tvar mozkovny, tedy hlavy,
nosu a ruky nebo také posazeni o¢i. Vyzkumy také prokézaly u romské populace vysoky
vyskyt krevni skupiny B a faktoru Rh minus.*® V dne$nim jednadvacatém stoleti mnohdy
Roma nebo Romku nepozname. Je to zapfi¢inéné tim, Ze mnoho Romul se misi praveé

S neromy. Stale vice pfibyva tzv. smiSenych manZelstvi a z téchto rodin vychazeji déti,

které mohou byt vice podobni lidem majoritni spole¢nosti nezli samotnym Romam.

* SEVCEIKOVA, V. Sociokulturni a hudebné vychovnd specifika romské minority v kontextu doby. 1. vyd. Ostrava:

Ostravska univerzita, 2003. s. 23-24.
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3 Romska kultura

Kdyz se fekne Romové a jejich kultura, vétSin€ z nas se patrné vybavi hudba, zpév, kiik,
moznd jejich temperament, nic uhlazeného, ba pravé naopak chaos. Také si mizeme vybavit
typické romské oblékani, spoustu zvonivych, blyskajicich se nausnic, dlouhé divéi havrani
vlasy. Uz malokdo ale vi, ze do romské kultury patii také romska jidla, kterd se stale vafi
atraduji, také rozdilné¢ tradice od majoritni spolecnosti pii ndmluvach ¢i pohibech.
Co ale nejvice tvoii kulturu, je jejich jazyk — romstina. Déti se u¢i romsky od svych rodica
a prarodict a jazykem si svou kulturu sdéluji z generace na generaci. Jazyk je nastroj,
ktery uplatnujeme nejenom pro sdélovani informaci, ale také pro prenos kulturniho dédictvi

daného naroda.

3.1 Jazyk

Romani ¢hib — romStina. Druhéd polovina osmnactého stoleti byla zdsadni pro rozpleteni
historie romského jazyka. Jazykovédci zjistili, Ze romstina vykazuje podobnost
s novoindickymi jazyky. Timto lingvistickd analyza poukédzala na mozny smér smétujici
k d¢jindm Romi. Romsky jazyk je jazykem indoevropskym, novoindickym. Nejstarsi vrstva
slovni zasoby a pivodni gramaticka struktura je velmi podobna a blizk4 nékterym indickym
jazykim. Nejvice je podobna svou piibuznosti mnoha slov s jazykovou skupinou stfedni
Indie. Jak Romové migrovali ze své pravlasti, jejich fe¢ byla ovlivnéna prostfedim, ve kterém
se ocitli. Romové byli koCovnym narodem, tedy v jejich fe¢i mizeme najit mnoho podob
jazyku téch narodi, se kterymi b&hem svého putovani pfisli do styku. Hovofii se o slovech
ze tfincti jazykl. Také z riznych pramend je zfejmé, ze o romstiné méla spolecnost nevalné
minéni. Tradovalo se, Ze si svilj jazyk vymysleli proto, Ze pii krddezich jim nebudou ostatni

v, 47 e v ror ’ . r v 4 r
rozumét.” Romstina az do dvacatého stoleti existovala pouze v nepsané podobg. ® Psana

*” DANIEL, B. D&jiny Romd. Vybrané kapitoly z déjin Romd v zdpadni Evropé, v Ceskych zemich a na Slovensku.

1. vyd. Olomouc: Pedagogicka fakulta Univerzity Palackého, 1994. s. 16.
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forma je stile vice zaznamenana v podobé romskych povidek, pohadek, ale také ptib&ht
0 Romech sepsanych napt. od samotnych ptezivSich holocaust. Je zaznamenéna
také v podobé krasnych romskych pisni, ale také lidové moudrosti v pfislovich.

A téch je nespocet.

Romstina ma jedenact slovnich druhli, osm pada, rozliSuje muzsky a zensky rod
a také zivotnost a nezivotnost. Slovesa maji ¢as minuly, pfitomny a budouci, ktery se rozlisuje
pomoci koncovky vas pro minuly ¢as a koncovky va pro ¢as budouci. Ptizvuk je kladen
na predposledni slabiku ve slové. RomsStina obsahuje néco kolem 600 slov,
ktera jsou ptivodem staroromska a ostatni jsou pievzata z ostatnich, asi tfinacti jazyku,

jak je jiz uvedeno vyse. *

3.2 Bydleni

,,Kas o Del andro kher anda, me les avri na chivava*“: ,,Koho Biih privedl do domu, toho
prece nevyhodime* anebo. ,,Te lache manusa, the desdzene Saj soven tel jekh lepeda*:
., Kdyz jsou lidé dobri, i deset se jich vyspi pod jednou dekou. “%0 7 t&chto romskych ptislovi
lze vy¢ist, ze Romové jsou pohostinni a do svého obydli pozvou a ptijmou kohokoliv. Jejich
cesta k usedlému Zivotu byla ale dlouha. Jiz z historie vime, ze do Evropy pfisli v podobé
kocovného zivota z pravlasti Indie. Témét cely zivot koCovali z mista na misto. Dlouho
nepobyli na jednom misté, coz s sebou piinaSelo mnohd uskali. Nejen pro samotné Romy,

ale pfedevsim pro spole¢nost a nasledné vnimani spole¢nosti, jaci vlastné Romové jsou.

*® KALOVA, J., ZAVODSKA, M. a kol. Druhd sména: Jak vyuZivat déjiny Romd ve vyuce na 2. stupni ZS. 1. vyd.
Praha: Romea, 2012. s. 13-14.

*> ROCHOVSKA, I. in KALEJA, M. a kol. Romové — otdzky a odpovédi v Eeském a slovenském kontextu. Ostrava:

Pedagogicka fakulta Ostravské univerzity, 2012. s. 64.

> HOBSCHMANNOVA, M. Saj pes dovakeras. Mizeme se domluvit. 3. vyd. Olomouc: Univerzita Palackého,
1998. s. 56.
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Mezi prvni snahu a touhu spolecnosti, ne vSak samotnych Romi, byla snaha o usazeni
Romtl na jednom misté tzv. asimilace romského néaroda. Bylo to v obdobi vlady Marie
Terezie a nasledné¢ také vlady jejiho syna Josefa II. Usidleni a piizpisobeni
se bylo pro tehdejsi Romy velmi tézké. Vzdyt' neznali nic jiného, nez koCovny Zivot,
ktery se predaval z generace na generaci. Kocovni Romové museli mit jakysi piistfesek.
K tomu jim poslouzila maringotka nebo vz pokryty plachtou. Uvniti vozu lezeli v pefinach
star§i lidé nebo déti. Muzi sedé€li na kozliku nebo $li vedle vozu, do kterého byl zapiazeny
k>

Po druhé svétové valce, kdy piezivSich Romu bylo velmi malo, se Romové usazovali,
a to ptedevsim na jizni Moraveé. Kocovni Romové ve dvacatém stoleti byli pouze Olasi a také
néktefi némecti Romové, tzv. Sintové. V dnesni dobé ani Olasi kocovny zplsob
nevyhledavaji. Dalsi skupinou, kterd se pfistéhovala na nase Gizemi, jsou Romové slovensti.
Ti bydleli v osadach v chatréich, ve velmi nuznych podminkach. Nejprimitivnéj$im obydlim
Romi byla tzv. zemnice, kterd byla vybudovana v zemi, z ¢ehoz pochdzi i tento nazev.
Toto obydli také zname pod vice uzivanym nazvem zemljanka. Vchod tvofili vétSinou
rdm S dvefmi nebo plachta ¢i rohoz. Uvnitf nebylo zadné vybaveni, pouze se zem vystlala
dekami, sldmou nebo hadrami. DalSim nejtypiCtéjSim a nejrozsifenéjSim obydlim
byl jednopokojovy dim, tzv. koliba ¢i kher. Pudorys je vétSinou ¢tvercovy nebo obdélnikovy.
Rozméry jsou mal¢ a sedlova stiecha je vétSinou pokryta kusy plechu. Do vysky dosahovala
dvou metrii, ve vétsin¢ ptipadli neméla komin. Koui unikal otvorem vytvofenym na boku
jedné stény. Podlaha byla hlinénd, tedy udusand hlina. I vybaveni bylo velmi strohé. Jedinym
kusem nabytku byla postel, na které spali nejen dospéli, ale 1 déti. Ti, ktefi se nevesli

na postel, méli ustldno na sldmé na zemi. Zde bych uvedla mou vlastni zkuSenost. Romskeé

> ROCHOVSKA, I. in KALEJA, M. a kol. Romové — otdzky a odpovédi v Eeském a slovenském kontextu. Ostrava:

Pedagogicka fakulta Ostravské univerzity, 2012. s. 66-67.
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déti, které absolvovaly tyden mimo domov a mély kazdy svou postel na spani, spaly tfeba dve
I vice na jedné posteli. Po dotazu, pro¢ si nelehnou samy, odpovédély, ze jsou na to tak
zvykli. O kolibdch hovofime ve vétSiné piipadi zdob minulého stoleti. Bohuzel
i V jednadvacatém stoleti, a to pfevazné na vychodnim Slovensku, stale takové koliby jsou.
Se stale pribyvajici populaci Romu téchto kolib v osadach ptibyva. DalSim typem obydli
typickym pro Romy bylo rozsifeni, tedy pfistavba dalSich mistnosti k ptivodni kolibé.
Pristavovala se ve vétSin¢ piipadu kuchyn nebo dalsi pokoj. Do interiéru piibyla k posteli
napt. skfin nebo stil se zidlemi. Samotné mistnosti byly velmi malé, proto se Romové
setkavali mezi kolibami, a tak spolu komunikovali. Dnes najdeme na Slovensku nejen takové
koliby, ale také domky, které se mnoho nelisi od domkid lidi z majoritni spolecnosti.
Maji nejen zaklady, ale také okna a kominy, podlahu a také vice pokoji. Vybaveni
je ovlivnéno modernim stylem, ale najdeme i typicky romsky vkus, napf. pestré barvy,

’ v V17 v, o r ¥ vr , v r . 2
vyzdoba ve form& umélych kvéti a také obrazy, piedevsim s nabozenskou tématikou.’

V sedmdesatych letech dvacatého stoleti byla zdvaznym problémem rozprostfeni tolika
Romii mezi majoritni spolenost pravé migraéni vlna slovenskych Romi do Cech.
V dusledku tohoto natlaku zacala vznikat tzv. ghetta, vétSinou na okrajich mésta. Tim,
ze prichazeli slovensti Romové prave jiz ze zmiflovanych osad, pfinéseli stale znovu do svych
fad nejniz§i Groven zivota, neschopnost ptizplisobit se Zivotu ve mésté, ale také zanedbavali
hygienu, neplnili b&Zné obdanské povinnosti.”® V takovém souziti se &asto objevuje
vybydlovani &i devastovani byti. Podle Ri¢ana za tim stoji nejen komer&ni charakter, tedy to,
ze se proda vse, co lze odmontovat, ale také to, Ze jsou to ,,gadzovskd*“ obydli a majoritni

spolecnost je nuti ménit zvyky a i fakt, Ze jsou to obydli, ktera vybudovali nemilovani pani,

>> ROCHOVSKA, I. in KALEJA, M. a kol. Romové — otdzky a odpovédi v Eeském a slovenském kontextu. Ostrava:

Pedagogicka fakulta Ostravské univerzity, 2012. s. 66-67.

> VISEK, P. in BALABANOVA, H., BALAZOVA, J., GABAL, I. a kol. Romové v Ceské republice. 1.vyd. Praha:
Socioklub, 1999. s. 208.
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tedy ,,gadzove*.>

Romové, a¢ to tak nevypadd, maji ve svych domacnostech uklizeno. Dbaji na potfadek
a iV téch nejhorsich chatréich maji vymeteno a ¢isto. Toto mohu potvrdit z vlastni zkusenosti,
kdyz jsem byla pozvana do né¢kolika domacnosti jak v dopolednich, tak odpolednich
hodinach. Vsechny byty, i ty, které nebyly pfepychové vybavené, byly Cisté a uklizené.
Jsou ovSem 1 vyjimky, ale je jich opravdu madlo. Jedna se pravé o jiz zmiflované byty
vybydlené a zdevastované. Jiné je to ale s Cistotou a zanedbanim okoli jejich obydli
a spolecnych prostor. Mame zkuSenost, Ze Romy nezajimd, co je venku, neudrzuji Cistotu
na prostranstvich, které jim nepatti. Hiibschmannova toto vysvétluje: ,, Hraje zde roli profesni
dharma indickych bhangiu (tj. metariy). Dotknout se cizich odpadkit znamena pro prislusniky
vSech nemetarskych profesi dzati prestoupeni karmy. Zodpovédnost za cistotu sahd k hranici
toho, co clovek povazuje za své, a to jsou prostory viastni domdcnosti, zaprazi, dvir. Nikoho

v ’ 7o . v v .o ’ r¢c b5
kromé bhangiii ani nenapadne starat se o Cistotu verejnych, ne vlastnich prostranstvi “.

V poslednich letech stale vice pfibyva romskych rodin, které se sté¢huji z ghett do bytd,
kde bydli majoritni spole¢nost. Velkym fenoménem poslednich let jsou ale ubytovny,
do kterych se stéhuje stale vice Romu, ktefi se pfist¢huji z jiného mésta pravé v disledku
toho, ze nemaji stalé bydleni. Podminky pro bydleni v téchto ubytovnach jsou diskutabilni
a také propirané v médiich. Piestoze podminky nejsou mnohdy vyhovujici pro standardni
bydleni, Romové takovy zpiisob bydleni vyhleddvaji, protoZze nemaji dostatek finan¢nich
prostiedkili pro zaplaceni napt. kauce na prondjem bytu. Ve vétSin€ pripadi maji na ubytovné
spolecné socidlni zatizeni a kuchyiku, na kaZzdou rodinu spada jeden, maximaln¢ dva pokoje
malych rozméril. Zalezi na samotnych ubytovnach. Reseni problému takového ubytovani patii

do socidlni sféry.

> RICAN, P. S Romy Zit budeme — jde o to jak. 2. vyd. Praha: Portal, 1998. s. 36-37.
> BAKALAR, P. Psychologie Romd. Praha: Votobia, 2004. s. 128.
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3.3 Romové a nabozZenstvi

Religiozita neboli zboznost se u Romiu pohybuje spise v oblasti jejich duchovni kultury.
Toto duchovno se pohybuje ve vykladu karet, povér, ritudli a magickych praktik. Romské
nabozenstvi charakterizuje slouceni jednotlivych prvki kiestanstvi a jejich vlastni viry
V nadpfirozené jevy, bytosti a duchy. Na otazku, jakého nabozenského vyznani Romové jsou,
vétsina z nich se prikloni ke kiestanstvi, ale misi Si do ného své vlastni ritualy propletené

tradicemi Romt. Velky strach méli, a ten stale pietrvava, z ducha zemfel}'lch.56

Tak jak se jazyk meénil v disledku migrace a ma prevzata néktera slova, tak i naboZenstvi
se u Romi ménilo v souvislosti s kocovanim Romil. Jejich pout’ vedla islamskymi zemémi,
kde méli piijat koran, ktery se vSak postupem do Evropy vytratil a piijali za své prvky
kiestanstvi. Pravlasti Romt je vSak Indie, ze které si Romové odnesli hinduistickou tradici.
Podle Hiibschmannové je vSak vliv ndbozenstvi zemi, které procestovali druhotady. ,, Romové
se vhloubi duse drzi hinduismu, pouze v situacich vyzadujicich akci profesiondlniho

“ 57 Tento nazor

obradnika hledaji nahradu za brahmana v knézi toho ¢i onoho nabozenstvi.
by mohl vysvétlit chovani dneSnich Romd, ktefi knéze a potazmo kostel vyhledavaji prave
jen v piipad¢ obfadu jak svatebniho, tak smute¢niho. Nejvice do téchto obfadi piidavaji

své ritudly a tradice, na které jsou zvykli a stale si je predavaji.

Nejvice vyuZzivaji a hlasi se k fimskokatolické cirkvi. Skutecnost ale je, ze 1 kdyZ se k této
cirkvi hlasi, mnoho z jeji historie neznaji. Mezi nejoblibengjsi cirkevni svatky mezi Romy
patti Vanoce a Velikonoce. Véanocni svatky slavi téméf jako majoritni spoleCnost.
Co je dulezité, je soudrznost rodiny a i jeji velikost, celd rodina se schazi u velkého stolu.
Velikonoce u Romi zfejmé postradaji cirkevni obsah 1 vyznam, mnohdy ani nevédi,

proc¢ se Velikonoce slavi. Je to opét o schazeni se rodinnych pfislusnikti, koledovani,

*® RICAN, P. S Romy Zit budeme — jde o to jak. 2. vyd. Praha: Portal, 1998. s. 55-57.
> RICAN, P. S Romy Zit budeme — jde o to jak. 2. vyd. Praha: Portal, 1998. s. 57.
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kdy se nejvice chlapcim za koledu davaji penize. Takze cirkevni vyznam tohoto svatku
se v fad¢ Romu vytraci. StarS$i generace Romt by si pamatovala, Ze nejvice se oslavoval
v cikanskych osadéach svatek zvany ,,odpusk®, Romy nazyvany také Rusalja. Slavil se koncem
srpna, do osad se sjeli pfibuzni a znami a diky teplému pocasi se slavilo venku pied jejich

piibytky. >

3.4 Romska hudba

O Romech se obecné traduje, ze jsou hudebné nadani. I v archivech a kronikach se pise
0 muzikalnosti Romd. Uméli hrat na riizné néstroje, predevsim na housle. Neni vSak jasné,
zda se jednd o vrozené dispozice, ¢i se jednd o Cinnost, kterd je ovlivnéna podminkami,
ve kterych Romové Ziji.59 Je znamo, Ze hudba je nedilnou soucasti v zZivot¢ Romi. Hudba
je provazi celym Zivotem. V soucasnosti mladi Romové hraji pfedevsim na kytaru a klavesy.
OvSem standardni sestava hudebnikd cikanské lidové muziky stiedoevropské oblasti
je tvofena dvéma az tfemi houslemi, violou, cimbalem, klarinetem a basou. Prvni housle
jsou oznadovany jako primas, protoZe tvoii melodickou linku a jsou dilezité.*° Tradice hudby
se dédi z generace na generaci. Tradi¢ni romské pisné maji text, ktery se opakuje a pojednava
o zivot¢ Romd, lasce, zamilovani, vyznani lasky, ale také smrti. V pisnich je zaznamenan
zivot Romu tak, jak ho vnimaji a ziji. Pisné jsou pfevazné smutné, ale krasné. K hudbé
neodmyslitelné patii i tanec. | v ném Romové vynikaji. Zde se uplatni jejich muzikalnost
a hudebni sluch. Typicky je tanec Carda§ a i jeho samotné prvky, které Romové davaji

i do s6lovych tanecnich vystoupeni. Hudbu, piedevS§im tradi¢ni romsky folklor, vnimaji

> RYBAR, R. Spolecenské souziti s ndrodnostnimi mensinami (Romové). Brno: Akademické nakladatelstvi Cerm,

s.r.o., 2000. s. 21.
> BAKALAR, P. Psychologie Romd. Praha: Votobia, 2004. s. 130.

% KALEJA, M. a kol. Romové — otdzky a odpovédi v éeském a slovenském kontextu. Ostrava: Pedagogicka fakulta

Ostravské univerzity, 2012. s. 48-53.
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Romové jako ur¢ity odkaz své kulturni minulosti a jako pojitko k romstvi.

3.5 Tradic¢ni strava

Tak, jako cela kultura Romu je ovlivnéna prostfedim, kterym Romové prochazeli
a usazovali se v ném, tak i strava je uzce spjata s prostfedim, ve kterém Romové zili a Ziji.
Je tedy ziejmé, Ze jejich nynéjsi stravovani je velmi podobné jako u majoritni spole¢nosti.
Jsou vsak jidla, ktera jsou vyhradné romska a stale se pfipravuji. Nékterd jsou méné, jina vice
oblibena. V minulosti bylo obstaravani potravy a piiprava jidla vyhradné Zenskou zélezitosti.
Toto se traduje i v dnesni dobé, tedy pfevazné to, ze jidlo pfipravuje zena. Co se tyka
obstaravani potravy v minulosti, byli Romové odkazani na produkci rolniki. Sami Romové
nevlastnili pidu ani nic nepéstovali, tudiz tyto potraviny ziskdvali napt. za vypomoc na poli.
Potraviny také vymeénovali za zbozi, které sami vyrobili. Jednalo se predevS§im o zboZzi
Vv oblasti kovarstvi, kotlafstvi ¢i kosikarstvi. Nebylo nezvyklé, ze si obzivu také obstaravali
nelegalnimi zptisoby, jako napt. kradezemi, zebrotou, ale také lovem drobnych lesnich zvifat.
Zakladni a také oblibenou potravou bylo pfedev§im maso. Konzumovala se vS§echna domaci
zvitata a také jiz zmiflovand mala lesni zvifata. Maso bylo upravovano vafenim. Bylo zvykem
jist nejen Cerstvé zabitd zvifata, ale také nalezena uhynula zvifata. Toto maso se muselo
nékolikrat uvatit, potom se teprve dalo upravovat dal pro kone¢nou konzumaci. Maso se dalo
také pfipravovat peéenim.62 Takto Romové upravovali predevs§im dribez. Pro konzumaci
slouzily a dodnes slouzi i1 vnitfnosti zvifat. Ty se spotfebovavaly co nejdiive. NejzndméjSim
a také nejoblibengjsim jidlem ze stfev jsou goja. Pfiprava probihala tak, Ze se stfeva nejdiive
obratila naruby. Stfeva musi byt nékolikrat proplachnuté. Stieva se plnila riznymi néplnémi,

z ¢ehoz nejcastéjsi byly brambory, kukufiénd ¢i krupiénd mouka a koteni. K dochuceni

®L KALEJA, M. a kol. Romové — otdzky a odpovédi v éeském a slovenském kontextu. Ostrava: Pedagogicka fakulta

Ostravské univerzity, 2012. s. 52.

®2 RYBAR, R. Spolecenské souZiti s ndrodnostnimi menginami (Romové). Brno: Akademické nakladatelstvi CERM,

s.r.o., 2000. s. 15-16.
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slouzila paprika, ¢esnek a cibule. Goja se nasledné vafrila a dopékala v troubé. Toto jidlo
se takovym zplsobem upravuje dodnes. U dospélych je oblibené, vétsina déti goja nejedi,
i kdyZ jsou ¢astym pokrmem romskych domdacnosti. Zeny tvrdi, Ze je tato piiprava pokrmu
¢asove narocnd, predevsim tedy proplachovani sttev, které¢ probiha nékolikrat, aby byla Cista
a dala se konzumovat. Dal$im typicky romskym jidlem, které¢ se pfipravuje dodnes, jsou vétsi
tasticky, které jsou nazyvany piSota. T&sto se piipravuje z mouky a vody, neni kynuté,
atasticky se plni rGznymi ndplnémi. Pfipravuji se na slany i1 sladky zptsob. Plni
se napt. tvarohem, makem, ofechy, povidly, ale také brynzou nebo kyselym zelim se Spekem.
Poté se vaii a uvafené se potiraji maslem nebo sadlem. Neodmyslitelnou soucasti jidelnicku
Romu se staly brambory, které pievzali od domaciho obyvatelstva. Popijeli ¢istou vodu,
pozd¢ji také odvary z lipy, jahod, akatu ¢i fepiku.®® Z alkoholickych népoji konzumovali
palenku, kterou si sami vyrabéli a stejn¢ tak ovocna vina. Pokud méli dostatek jidla, tak jedli
do presyceni a hodovali, poté nasledovala doba, kdy neméli zadné jidlo a hladovéli.
Ptevazoval tedy nepravidelny zptsob stravovani. Dodnes také Romové vyhazuji zbytky jidla,
co nestacili zkonzumovat. Tedy po obédé¢ ¢i vecefi se zadné zbytky neschovavaly a uz viibec
se neji ohfivané jidlo. Stati Romové hovoii o tom, Ze na zbytcich jidla mize byt nemoc,
nebo také je oCichavaji mule, coz jsou duchové, a mrtvolné zarodky by mohly vejit do téla

zivych. Na zékladé t&chto povér se zbytky pokrmt dale nekonzumuji, ale vyhazuji.®*

3.6 Odivani

Typicky romsky styl odivani se pohybuje mezi dvéma extrémy. Jeden je odivani
do romantickych pestrobarevnych sukni u zen a elegantné¢ obleCenych muzi madarského

¢i Spanélského typu a druhy extrém je odivani do béZnych, otrhanych Sati. Odévem

% RYBAR, R. Spolecenské souZiti s ndrodnostnimi menginami (Romové). Brno: Akademické nakladatelstvi CERM,

s.r.o., 2000. s. 16.

* HUBSCHMANNOVA, M. Saj pes dovakeras. MiZeme se domluvit. 3. vyd. Olomouc: Univerzita Palackého,
1998.s. 57.
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a samotnym oblékdnim je u Romii ddna troven a postaveni rodiny. Obleceni by mélo byt
pestré, prevladd barva Cervena, Cerna, ale také modra, zlutd a zelena. K témto barvam
se pridava také fialova a bila. Na latce prevladaji kvétinové a takzvané turecké vzory. Odivani
se vyrazné lisi u olasskych Romii, ktefi byli kocovni. Olasské Zeny nosily dlouhé, nabirané
sukng, které sahaly nad kotniky a byly zdobeny volany. Sukné¢ méla uvniti velkou kapsu,
do které se davaly cigarety, karty, penize, nebo i cela slepice. Sukné byla ptevazana v pase
siiirkou nebo byla nabrana do gumy a byla vyrazné barevna nebo vzorovana. K zakladnimu
odévu také patfil menSi Satek na uvazani okolo hlavy a velky Satek s tfdsnémi,
ktery se ptehodil pies barevnou blizku okolo ramen. Pfes sukni se uvazovala zastéra zdobena
voldnem a kapsou. Tyto zéstéry nosily Zeny, nikoliv divky. U muzi se odév skladal
Z barevné, pievazné cervené kosile s volnymi rukavy nabrané do manzety, stojacim limeckem
a byla napadné zdobend bohatymi vzory. Na koSili si muzi oblékali pfevazné ¢ernou vestu,
ktera byla doplnéna stfibrnymi fetizky a knofliky. Muzi nosili kalhoty zastréené do vysokych
kozenych bot, kterym se fika ¢izmy. Nesmél chybét Cerny klobouk se Sirokou stuhou. Odév
dotvarel pestry Satek kolem krku, ktery byl pod bradou stazeny prstenem. Nesmély chybét
dopliiky, jako jsou u Zen velké nausnice, fetizky kolem ruky i kolem krku. Dodnes
JSOu U muzd napadné zlaté fetézy kolem krku, coz vyjadiuje zamoznost a moc dané rodiny.
U Zen byly ozdobou i jejich dlouhé vlasy, ostfihané vlasy nakratko byly povazovany za znak
nemoralnich Zzen. Do vlasii si vplétaly tkanice snavleCenymi drobnymi mincemi
a také si vlasy zdobily kvétinami. U déti se o typickém odivani nehovotilo, v minulosti
pobihaly nahé nebo se balily do hader, nebo zdédily odév po strasich, ktery si musely
utahovat provazkem. Dodnes je charakteristické v odivani Romtl vybér stfihu, materialu,

kombinace kiiklavych a jasnych barev a ptfedevS§im napadna a vyrazna bizuterie.®

® RYBAR, R. Spolecenské souZiti s ndrodnostnimi menginami (Romové). Brno: Akademické nakladatelstvi CERM,

s.r.o., 2000. s. 13-14.
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4 Romské dité v romské rodiné

Rodina a romské dit€. Podle mého nazoru vyplyvajictho z mé sedmileté praxe vyuky
romského ditéte a spoluprace s romskymi rodici je tento vztah dalezity, ni¢im nenahraditelny.
A to tim, co ob¢ strany prozivaji, jejich vzajemnym poutem a také kulturou, ve které ziji
a piedavaji si ji. ,, Rodina je biologicka a socialni skupina, kterou spojuji pribuzenské vztahy.
Jejim hlavnim poslanim je vychovavat deti a poskytovat svym clenim socialni, citové

“ % Rodina tedy plni funkce, které jsou pro vyvoj ditéte a jeho dalsi

a hodnotové zdazemi.
zaclenéni do spolecnosti primarni a velmi vyznamné. Tykd se to rodin jak z majoritniho
prostiedi, tak rodin romskych, ve kterych se traduji odlisné kulturni znaky, nez v rodinach

vetsinové spolecnosti.

4.1 Specifika romské rodiny

Rodina jako takova plni n€kolik funkei. Patfi mezi né napt. funkce vychovna, ekonomicka,
ochrannd, emoc¢ni. Jak je to ale u tradi¢ni romské rodiny? Romské rodina je velkd, mnohdy
I tiigeneracni. Kazdy ma své postaveni, panuje tam urcita hierarchie a patriarchat. Hierarchie
je dana predevsim genderové, tedy pohlavim a vékem. Také se piihlizi k individudlnim
schopnostem a dovednostem kazdého clena rodiny. Podle toho jsou rozdéleny socidlni role,
které ¢len rodiny plni. Nejvazenéjsi je vSak nejstarSi Zena, kterd ale porodila potomky, tedy
babicka. Rodina je soudrznd, pomédha si, je =zalozend na archetypu vlastni krve,
coz je nejuznavangj$i hodnota Romi.*’ Nejveétsi potupou a trestem je zavrzeni €lena rodiny,

ktery se podle soudu a usneseni rodiny dopustil né¢eho, co je nepfipustné a zahanbujici.

Provinily vétSinou od rodiny odchdzi. Ve vétSin€ ptipadi se jednd o nevéru. Tradovalo

66 JANOSKOVA, D., ONDRACKOVA, D. a kol. Obcanskd vychova 7. Rodinna vychova 7. Ucebnice
pro zakladni skoly a viceletd gymnazia. 1. vyd. Plzen: Fraus, 2004. s. 72.

7 SEVCEIKOVA, V. Sociokulturni a hudebné vychovnd specifika romské minority v kontextu doby. 1. vyd. Ostrava:

Ostravska univerzita, 2003. s. 34.
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se, a v urcitych ptipadech plati dodnes, ze muz nevérny miize byt a jeho nevéra je tolerovana,
zatimco nevérnou zenu muze muz opustit, zbit ji, ¢i ostiihat vlasy. Pfi nevére je dulezité,
kdo z jaké rodiny pochazi. Muz ma vyss§i postaveni nez Zena, coz mizeme vidét, kdyz jdou
spolu. Zena jde nékolik krokti za muzem. VaZenost Zeny se i v dnesni dobé posuzuje podle
plodnosti. Muz je hlavou rodiny, Zena obstarava jidlo. I ve vychové romské divky a chlapce
jerozdil. Kdyz je zena téhotna, upfednostiiuji Romové vice narozeni chlapce. Divka
ma V rodiné povinnost pomahat v domacnosti a starat se o mladsi sourozence. Rodina slouzi
K tomu, aby si vSichni pomahali a vzajemné se podporovali, coz vromské rodiné
je napliovano. V poslednich letech se ale i romska rodina méni. Rodiny se v disledku nizsi
porodnosti zmenSuji, nuklearni rodina se stale vice stdva samostatnou jednotkou
a tim se osamostatiiuje od tradi¢nich, velkych rodin, které jsou v romské komunité tolik
uznavany. Také se stile vice pfipodobiiuji majoritni spolecnosti, ziskavaji vyssi vzdélani
asnazi se zaclenit do vétSinové spoleCnosti, coz byva mnohdy velky problém, obzvlasté
v oblasti bydleni a zam&stnanosti.®® Zmén, kterych se dostavéa v romskych rodinach, jsou také
ovliviiovany samotnym souc¢asnym bydlenim téchto rodin. Romové byli v minulosti v Evropé
vétsinovou spole¢nosti pievazné odmitani. Vznikala tradice diskriminace a ménécennosti.
Po roce 1989 byly zmény ve spolecnosti pro Romy tak naroc¢né, ze v dusledku téchto zmén
byli Romové stdle vice vytlacovani na okraj spolec¢nosti. Vznikala i mnoho diskutovana
nezameéstnanost a s tim spojena chudoba a snaha opatfit si prosttedky pro preziti a uZiveni
rodiny. Jak jiz vime, do rodiny Romil patii patriarchalni tradice, coZ v poslednich letech
odezniva. Je to dano tim, zZe nezaméstnani muzi prestavaji byt zdrojem piijmi a pravé zena

se zabyva jednanim s ufady a tim spojena jednani o davky.®

V poslednich letech se mnohdy stava, ze romska rodina nemtize finan¢né zabezpecit chod

%8 SEKYT, V. a kol. Individudini pfistup k pomoci jinym, za&lenéni minorit. 4. dil. Olomouc: A a M Publishing,

2007.s.117-118.

69 MATOUSEK, O., PAZLAROVA, H. a kol. Podpora rodiny. 1. vyd. Praha: Portél, 2014. s. 165.
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domaécnosti, rodi¢e nejsou schopni se o své déti postarat, zanedbavaji jejich péci, tudiz se déti
dostavaji do ustavni vychovy, tedy détskych domovii. Domnivam se, ze ve vétSin¢ takovych
piipadl je détem v détskych domovech Iépe z hlediska finan¢niho zabezpeceni, domaci péce,
détské domovy dohlizeji a kladou diiraz na vzdélani. S tim je také spojena domaci piiprava
navyuku, coz byva vromskych rodinich zanedbavédno z dGvodu hodnoty vzdé€lani,
ktera obecn¢ neni u Romu prioritou. I kdyz je péce dostacujici, nenahradi lasku rodict. Pokud
situace dovoli, mohou se dé¢ti s rodi¢i vidat, navstévuji se. Klade se diraz na kontakt

s biologickou rodinou.

4.2 Romské dité

V tradiéni romské rodin€ je vice sourozencii. Kazdé dit¢ ma v rodiné své misto,
svou socialni roli a také svou prezdivku. Déti jsou vedeny od utlého véku k samostatnosti,
také jsou zasvécovany nejen do bézného chodu rodiny, ale i do problému, které fesi rodina
dohromady i s détmi. Kazdy vyslovi svij nazor. Rodi¢e s détmi jednaji jako s dospélymi,
rovnocennymi partnery.70 V romské rodin€é se uptednostiiuje ucta ke starSim a loajalita
Kk vétsiné. U vychovy déti v majoritni spole¢nosti se déti vedou k samostatnosti, individualité
déti, coz se v romské rodin¢€ viibec nepreferuje. Zde je dulezité to, ze dit€¢ mize vyslovit svij
nazor, aniz by mélo svoleni dospélého, dité¢ je cely zivot az do dospélosti clenem velké
rodiny, komunity. Tudiz samostatnost neni prioritou, protoZe rodina si navzdjem pomaha,

situace fesi pospolu v roding, nazor vyslovi kazdy ¢len rodiny, aniz by se piihlizelo k véku. ™

S vychovou ditéte je tzce spojeno i prostiedi, ve kterém dit€ vyrhstd. Ne jinak je tomu

I v romskych rodinach. V rodinach, které Ziji na okraji spole¢nosti, se mohou vyskytovat

° BALABANOVA, H., BALAZOVA, J., GABAL, I. a kol. Romové v Ceské republice. 1. vyd. Praha: Socioklub, 1999.
s. 337-338.

"' BALABANOVA, H., BALAZOVA, J., GABAL, I. a kol. Romové v Ceské republice. 1. vyd. Praha: Socioklub, 1999.
s. 337-338.
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nedostatky v oblasti vychovy a vzdélavani romskych déti. Pocatky nedostatklt v péci o dité
mohou vznikat jiz v samotném téhotenstvi, kdy je ohrozen vyvoj plodu, tedy nespravna
vyziva matky, alkohol, koufeni ¢i drogy. V téchto rodinach také mulze byt nedostatecna
hygiena, nevhodné stravovani déti, také zanedbana l¢katrskd péce, kdy matky s détmi
navstévuji 1ékafe velmi sporadicky. Také samotné déti mohou mit predCasny pfistup
k alkoholu, drogam, cigaretam, ale také napiiklad ke gamblerstvi. To vSe je nevhodnym
vzorcem chovani pro dalsi socializaci déti do spolecnosti. Co se tykd vzdelani u romského
ditéte, tak neni na prvnim misté. I kdyz se stale vice Romi snazi byt vzdélangjsi, tradi¢ni
romsk4 rodina nemé vzdélani jako prioritu. Tudiz Skolni dochizka romskych déti byva
zanedbavana, rodina nepodporuje diilezitost Skolni dochazky a v téchto rodinach také nejsou

r ’ v v, r v ror 12
vhodné podminky pro ptipravu déti na vyucovani.

72 MATOUSEK, O., PAZLAROVA, H. a kol. Podpora rodiny. 1. vyd. Praha: Portél, 2014. s. 168-169.
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PRAKTICKA CAST

5 Vyznam romské kultury v kontextu romské rodiny a jejich déti

V této kapitole se budeme vénovat vyzkumu. V nasem piipad¢ jsme zvolili kvalitativni
vyzkum, kdy vyzkumnym problémem je Setfeni, jak v dne$ni dobé udrzuji Romové svou
romskou kulturu a zda ji ptedavaji dal svym détem. Vzhledem Kk tomu, ze si déti z rodiny
odnaseji mnohé zvyky a tradice, je dulezité, jakym stylem a zplsobem rodi¢e své déti
vychovavaji. Obzvlast, pokud se jedna o minoritni spole¢nost Romii. Je znamé, jakym
zpusobem se Romové chovaji, pro vétSinu spole¢nosti jsou neptizpusobivi. Ale je to skutecné
tak? To je otazka do dal§iho vyzkumu a my se timto zabyvat nebudeme. V nasem vyzkumu
nas zajima, jak Romové ziji, a co je jimi uznavano a dodrZzovano v ramci romské kultury.
Také nés zajima to, zda Romové svym détem pifedavaji romské tradice a zvyky, zda vyuzivaji
romsky jazyk, jestli umi nejen ustni formu romstiny, ale také pisemnou, zda vedou své déti
k hudbé¢ a tanci, ktera je neodmysliteln¢ spjata s kulturou Rom1, to zda své tradice predavaji
dal svym détem, aby staré romské zvyky nezanikaly. K romskym tradicim také patii jejich
zdobné odivani. I k samotnému odivani se vybrané rodiny, které byly soucdsti vyzkumu,
mohly vyjadfit. Byly dotdzany, jakym zpiisobem se oblékaji a zda typické prvky odivani,
které byly popsany v teoretické ¢asti, se vyskytuji v jejich odivani i v jednadvacatém stoleti.
Romové v dnesni dobé€ Ziji nejen ve vyloucenych lokalitach, o kterych se neustile hovofi,
ale také se mnozi z nich snazi zaclenit do majoritni spole¢nosti. Vyhledavaji tedy bydleni

na sidlistich, kde Ziji ostatni ob¢ané. Toto Setfeni by mélo poukazat na to, jak Romové Ziji

a udrzuji své davno zakotfenéné tradice, at’ uz bydli kdekoliv.

5.1 Otazky a cile vyzkumného Setfeni

V ramci vyzkumu bylo realizovano Sest polostrukturovanych rozhovorti zamétfenych
na kulturu Romi, jejich jazyk, tedy romstinu, bydleni, odivéni, romské jidlo, hudbu,
ale i vychovu, kterou doma upiednostiuji. Neméné dulezité jsou tradice, které dodrzuji
v ramci oslav, kitin a pohtbl. Hlavnim cilem a tedy i hlavni otazkou je zjisténi, zda Romové
V dvacatém prvnim stoleti dodrzuji tradi¢ni romskou kulturu, ktera je tradovana a predavana
z generace na generaci. Toto Seteni také poukaze na to, zda se romska kultura predava dal
na potomky dne$nich Romt, tedy jaky vyznam ma pfedavani tradic détem. Vychovné styly

asamotnd vychova déti rodiCem je nezastupitelna v dalSim zaclenovani a enkulturaci
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romskych déti. Pfijeti kultury a zvykt vyplyva zrodiny, zda je détem pieddvdna romska
tradice, zda se v rodiné hovoti romsky ¢i nikoliv, zda se v romskych rodinach vaii typicky
romska jidla, zda se pfedavaji rodinné¢ romské tradice tim, ze je sami Romové dodrzuji.
Vzorcem chovani rodict si déti osvojuji chovani, tradice, normy, které jsou timto predavany
a hraji velky vyznam v Zivoté¢ samotnych déti. A pravé romska menSina by méla dbat

na to, aby romské tradice nezanikaly.
Z hlavniho cile vyplyvaji vyzkumné otazky, které jsou nasledujici:
e Jak a kde Romové bydli? Zda v ghettu ¢i spolecné s majoritni spolecnosti.
e Jaké je postaveni muze a zeny v romské roding?
e Jakou vychovu déti Romové uptednostiuji?
e Kdo umi v rodin€ hovoftit a psat romskym jazykem?
e Jaké nabozenstvi vyznavaji?
e Jak se oblékaji?
e Jaka typicky romska jidla vati?
e Jaké romské ritudly a tradice dodrzuji?
e Jaky vyznam ma preddvani tradic v Zivoté romskych déti?

Na tyto otazky by mél nas vyzkum odpovédeét.

5.2 Metody Setfeni

Pro nase ucely a zjisténi hlavniho cile i dil¢ich cili vyzkumu jsme zvolili kvalitativni
vyzkum. Ten 0znacuje rizné piistupy, tedy techniky a metody, a je ve své podstaté orientovan
holisticky. Na vyzkumny problém se tedy nahliZi celostné. VyuZivaji se v ném metody

atechniky sbéru dat, kdy s daty vyzkumného Setfeni pracujeme anésledné je podrobné
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analyzujeme.” Metodolog Creswell definoval kvalitativni pristup takto: ,, Kvalitativai vyzkum
je proces hledani porozuméni zalozeny na riiznych metodologickych tradicich zkoumani
daného socidlniho nebo lidského probléemu. Vyzkumnik vytvari komplexni, holisticky obraz,
analyzuje ruzné typy texti, informuje o ndzorech ucastniku vyzkumu a provadi zkoumani

V prirozenych podminkach. “™

Definici kvalitativniho vyzkumu je mnoho. Mohou se také d¢lit podle typt dat.
Takto definuje kvalitativni vyzkum Disman. Uvadi ho tedy jako ,, nenumerické Setieni,
kdy pracujeme se slovy.* " A dal§i definice udava, ze: , Kvalitativni pristup je proces
zkoumani jevii a problémii v autentickém prostiedi s cilem ziskat komplexni obraz téchto jevii
zalozenych na hlubokych datech a specifickém vztahu mezi badatelem a ucastnikem vyzkumu.
Zamerem vyzkumnika provadejiciho kvalitativni vyzkum je za pomoci celé Fady postupii

a metod rozkryt a reprezentovat to, jak lidé chdapou, proZivaji a vytvadreji socidlni realitu. * °

Z této definice vyplyva, pro¢ jsme zvolili praveé kvalitativni vyzkum.
Mezi zakladni charakteristiky kvalitativniho vyzkumu patii tyto:
e provadi se pomoci delSiho a intenzivnéj$itho kontaktu s terénem, situaci jedince
¢i skupiny jedinct,
e snaha ziskat jednotny pohled na predmét studie,
e Vvyuziti niz§iho poctu standardizovanych metod pfi ziskavani dat,

e induktivni analyza a interpretace dat,

7 SKUTIL, M a kol. Zdklady pedagogicko-psychologického vyzkumu pro studenty ucitelstvi. 1. vyd. Praha: Portal,
2011.s. 69.

" HENDL, J. Kvalitativni vyzkum. Zakladni metody a aplikace. 1. vyd. Praha: Portal, 2005. s. 50.
> SVARICEK R., SEDOVA, K. Kvalitativni pfistup v pedagogickych véddch. 1. vyd. Praha: Portal, 2007. s. 15.
76 SVARICEK R., SEDOVA, K. Kvalitativni pfistup v pedagogickych véddch. 1. vyd. Praha: Portal, 2007. s. 17.
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e cilem je objasnéni chovani lidi v daném prostiedi a situacich. "

Hlavnimi metodami kvalitativniho vyzkumu jsou pozorovani, rozhovor, ptfipadova studie

a kazuistika. V nasem piipadé byly zvoleny metody pozorovani a rozhovoru.

5.3 Vyzkumny soubor a zptisob jeho vybéru

Vyzkumnym problémem je zjisténi, jak dodrzuji Romové své tradice. Vybér osob
pro ucely tohoto vyzkumu byl vybér zamérny. Jako vyzkumny soubor pro vyzkumné Setieni
jsme tedy vybrali romskou rodinu, bez které by se vyzkum nemohl uskute¢nit. Soubor sestava
ze Sesti romskych rodin. Dalsim kritériem bylo, ze tii romské rodiny bydli a ziji v ghettu,
zatimco dal$i tfi rodiny ziji v lokalitich spolu s majoritni spolecnosti. Tento vybér
se uskutecnil proto, ze ovlivnéni romské kultury jako takové mtze byt dano prave prostredim,
ve kterém déti vyrastaji a rodiny Ziji. Jednim z kritérii bylo také to, Ze se jedna o uplné rodiny

alespoii s jednim ditétem, coz bylo také splnéno.

Rodiny, které bydli mimo ghetto, byly oznaceny pismeny A, B, C. Rodiny Zijici v ghettu,

Jsou oznaceny pismeny K, L, M.

Rodina oznadena pismenem A bydli v panelovém domé spolu s majoritni spoleénosti. Ziji
jako druh a druzka, maji spole¢né jedno dité, syna, ktery ma pét let a navstévuje matetskou
Skolu. Otec je vdovec a ma dospé€lou dceru z prvniho manzelstvi, jeho druzka ma také dvé
dospélé déti z ptedchoziho vztahu. Oba pracuji, druh ma vysokoskolské vzdélani, a pochazi
ze Slovenska. Pismenem B je oznacena rodina, ktera také bydli mimo ghetto a je Ctyiclenna.
Déti, syn a dcera, jsou jiz dospéli a pracuji. Matka pracuje jako asistent pedagoga na zakladni
Skole, kterou navstévuji romské déti, otec vydélava rGznymi brigddami. Dcera pracuje
na stejné zakladni Skole jako jeji matka, ma vysokoSkolské vzdélani zakoncené bakalaiskou
statni zaveérecnou zkouskou, syn je vyucCeny automechanik a pracuje ve strojirenstvi. Rodice

jsou manzelé. V potadi treti rodina, Zijici mimo ghetto, je rodina oznacena pismenem C.

" HENDL, J. Kvalitativni vyzkum. Zakladni metody a aplikace. 1. vyd. Praha: Portal, 2005. s. 52.
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Jedna se o péti¢lennou rodinu. Rodina se skladdé z otce a matky, ktefi jsou manzelé, dvou dcer
a jednoho syna. Otec pracuje jako OSVC, matka je v domacnosti. Nejstar$i dcera ma patnact
let a studuje stiedni skolu. Mladsi dcera navs§tévuje zakladni $kolu, konkrétné sedmou tiidu,
nejmladsi syn chodi do ¢tvrté tfidy na stejnou zadkladni Skolu jako jeho sestra. Rodina
oznacena pismenem K bydli v ghettu v byté 2+1. Rodinu tvofi matka s otcem, ktefi Ziji jako
druh a druzka. Spole¢né vychovavaji jednoho syna, ktery chodi do druh¢ tfidy zakladni Skoly.
Matka na $kole, kterou navstévuje jeji syn, pracuje jako uklizecka, otec pracuje dvacet pét let
u Ceskych drah. Predposledni rodinou je péti¢lennd rodina. Otec, Rom, matka, olaiska
Romka, kteti spolecné vychovavaji Ctrnactiletd dvojcata, syna a dceru, a mladsi dceru,

vey

ktera chodi do 6. tfidy. Také bydli v ghettu v byté dispozi¢né 2+1. Rodice spolu Ziji jako druh
a druzka. Posledni rodinou Zijici v ghettu je Sesticlennd rodina. Rodice, kteti jsou manzelé,
sedmnactiletd dcera, kterd studuje stfedni Skolu obor cukradt — cukratka, dalsi dvé déti
jsou zaky zakladni $koly, syn, ktery chodi do sedmé tiidy, a dcera navstévujici tfidu Sestou.
Nejmladsi syn ma Ctyfi roky a chodi do matetské Skoly. Matka si hleda praci, otec pracuje

druhym rokem u technickych sluzeb a s jeho praci jsou velmi spokojeni.

Vzhledem Kk tomu, Ze se jedna o vyzkum provadény v piirozeném prostiedi a v ramci
vyzkumu 1 nahlédnuti do osobniho Zivota, bylo vybrano a osloveno Sest romskych rodin,
které s vyzkumem souhlasily a také bez jakychkoliv potiZi na stanovené otazky zodpovedély.

Vyzkum byl tedy postaveny na ochoté participantli zacastnit se vyzkumu.

5.4 Metoda sbéru dat

Pro dalsi praci musime vyclenit metody, kterymi budeme provadét sbér dat. Sbér dat byl
realizovan pomoci metody rozhovoru. Rozhovor je nejcastéjsi metodou vyuZzivanou
Vv kvalitativnim vyzkumu. Oznacuje se také jako hloubkovy rozhovor — in depth interview.
Definuje se jako ,, nestandardizované dotazovani jednoho ucastnika vyzkumu zpravidla

((78

jednim  badatelem pomoci nékolika otevienych otdzek. Jednda se o proces,

78 SVARICEK, R., SEDOVA K. Kvalitativni vyzkum v pedagogickych véddch. 1. vyd. Praha: Portal, 2007 s 159.
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ktery se vyznacuje velmi vysokou interakci mezi tazatelem a dotazovanym ¢i vyzkumnikem

a participantem. M4 své vyhody i nevyhody, ostatng jako kazda jind metoda.™

Mezi vyhody muzeme zafadit piimy kontakt mezi vyzkumnikem a participanty,
také volnost a pruznost kladeni otdzek. V ptipadé nejasnosti kladené otazky je umoznéno
otazku dovysvétlit, miizeme ziskat osobni nebo divérné informace. Pii samotném kladeni
otazek pozorujeme verbalni i neverbalni reakce dotazovanych, coz je dulezitd slozka

pii pozorovani a samotnému sbéru dat.

Mezi nevyhody rozhovoru muzeme zatradit ¢asovou ndrocnost, obtiznéj$i zaznamenavani
odpovédi a také mensi soubor vyzkumného vzorku. Nevyhodou miize také byt ovlivnéni

rozhovoru osobnim zaujetim, a predevsim jeho obtizn&jsi vyhodnoceni.®

Interview se d€li na strukturované, polostrukturované a nestrukturované, nebo-li volné.B!
My jsme vyuZili polostrukturovaného rozhovoru, aby participanti mohli na otazky nejen
odpovidat pfimo, ale aby také mohli své odpovédi dopliovat. Otazky kladené v rozhovoru

jsou uvedeny v piiloze této diplomové prace.

Kulturu Romi 1ze vy¢ist nejen z rozhovoru, ale také z pozorovani samotnych participantl
Vv jejich pfirozeném prostiedi. Metoda pozorovani je nedilnou soucdsti naseho vyzkumu.
Metoda pozorovani byla také vyuzivana i u déti rodict, kteti byli osloveni k poskytnuti
rozhovoru k danému vyzkumnému problému. Tyto déti byly pozorovany ve Skolnim

prostiedi.

Pozorovani, vnasem pfipad¢ zicastnéné, je takové, které probihd pfimo v prostiedi,

7% SKUTIL, M a kol. Zdklady pedagogicko-psychologického vyzkumu pro studenty uéitelstvi. 1. vyd. Praha: Portl,
2011.s. 89.

8 Tamtés s. 89.

81 SKUTIL, M a kol. Zdklady pedagogicko-psychologického vyzkumu pro studenty uéitelstvi. 1. vyd. Praha: Portl,
2011.s. 90-91.
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kde sledujeme  zG&astnéné jevy.? Pozorovani je zamémé, cilevédomé, planovité,
systematické, ale také fizené. Vyzkumnik nezasahuje do objektivni reality.®® Vzhledem
K vyzkumnému problému, coz je zjisténi, zda Romové dodrzuji romskou kulturu,
bylo pfirozené prostfedi vyhodou. Pfi pozorovani jsme mohli vidét, jak rodina zije,
jak ma zatizeny byt, zda tradi¢né, jak o tom pisi rizné prameny, ¢i moderné, tedy zafizeni
bytu vice zapadajici do modernich trendii. Pozorovanim jsme mohli zjistit, jaky vztah maji
ke svému okoli, ve kterém Ziji. Dilezitym prvkem pii pozorovani je neverbalni komunikace,
ktera se v nasem piipad¢ tyka nejen komunikace mezi vyzkumnikem a participantem, ale také

mezi participantem a samotnymi ¢leny rodiny.

Na pozorovani navazuje rozhovor. Pozorovani, spolu s rozhovorem, mize vyzkumnikovi
dodat komplexni obrazek o dané situaci, o vyzkumném problému. Byly kladeny pfedem dané
otazky, které participant mohl dle svého uvéazeni doplnovat. Nelze jednoznacné fict,
ktera metoda nésleduje druhou, jdou spolu ruku v ruce, neustdle se prolinaji. Komunikace
verbalni, neverbalni, otazky, dotazovani, pozorovani. To vSe souvisi s metodami
kvalitativniho vyzkumu, jako jsou pozorovani a rozhovor. V rozhovoru pro nase ucely bylo
vytvofeno sedmndct otazek. VSichni participanti souhlasili s rozhovorem, byli ujisténi

0 anonymité a diskrétnosti. Odpovédi byly zaznamenany v pisemné podobé.

Nez ale pristoupime k samotnym metodam Setieni, je Zadouci navazat s participanty vztah,
zalozeny na divéfe. Samotné osloveni participanti a naslednd domluva, tedy prvni krok
k domluvé rozhovoru je dle mého nazoru stézejni. Domnivam se, Ze navazani kontaktu a tim
I divéry mezi vyzkumnikem a participantem, potazmo s jeho rodinou, je dilezity krok

V samotném vyzkumu.

8 SVARICEK, R., SEDOVA K. Kvalitativni vyzkum v pedagogickych véddch. 1. vyd. Praha: Portél, 2007. s. 144.

8 SKUTIL, M a kol. Zdklady pedagogicko-psychologického vyzkumu pro studenty uéitelstvi. 1. vyd. Praha: Portal,
2011.s.101.
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Ve vyzkumu byly vyuzivany a dodrzovany etické principy, které jsou nasledujici:

e Vymezeni soubori, které maji byt zahrnuty do vyzkumu — v naSem ptipad¢ se jedna

0 Sest romskych rodin.

e Zachovavani anonymity — i Vtomto pfipad¢ jsme etické pravidlo dodrzeli, rodiny
budou nazyvany a oznacovany velkymi pismeny abecedy, tedy rodina A, B, C a K, L,
M. Zamérné jsou rodiny oznaceny prvnimi a zhruba prostiednimi pismeny abecedy.
Prvnimi tfemi pismeny, tedy A, B, C, jsou pojmenovany rodiny, které Ziji mimo
ghetto. Jsou, co se bydleni tyka, zaclenéni do vétSinové spolecnosti. Bydli na sidlistich
spolu s obyvateli majoritni spole¢nosti. Dalsi tii rodiny, které byly pojmenovany K, L,
M, bydli v ghettu, kde Ziji Romové.

e Informovany souhlas zkoumanych subjekti — Vtomto pfipadé to znamena,
ze zkoumané subjekty, v naSem piipad¢ vSech Sest rodin souhlasi se zaclenénim
do vyzkumu. Participantim bylo sdéleno, jaky je zamér vyzkumu, jaké jsou jeho cile
I jaké je vyuziti vysledk. Bylo jim nabidnuto i seznameni se s diplomovou praci,
kde bude uvefejnén samotny vyzkum a jeho interpretace dat. O tuto nabidku néktefi

participanti projevili z4j em.?

5.5 Ziskana data

Informace, které jsme ziskali formou polostrukturovaného rozhovoru, jsme pisemné
zaznamenavali se souhlasem vSech respondenti. VSichni byli ujisténi o diskrétnosti
a anonymité. Ziskana data budou vyuzita a analyzovana pouze pro tcely tohoto vyzkumu.

Jednotlivé rozhovory se 1i8i v délce trvani, nicméné se jedna o Casové rozmezi 20-35 minut.

 SKUTIL, M a kol. Zdklady pedagogicko-psychologického vyzkumu pro studenty uéitelstvi. 1. vyd. Praha: Portl,
2011.s. 24 - 27.
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5.6 Metoda analyzy dat

Jinak feceno metoda zpracovani nasbiranych dat. Data jsou nestrukturovana a rozsahla.
Podle Hendla je kvalitativni analyza dat nenumerickd a vyplyva z toho, ze zakladni analytické
nastroje nestoji na kvantifikacich, ale na vytvareni vyznamovych kategorii a jejich deskripci.

Ucelem je dokéazani, Ze dany jev existuje a je uréitym zptisobem strukturovan.®

Pro vyzkum této diplomové prace byl zvolen pomérné univerzalni a velmi efektivni

zpusob analyzy dat, a to oteviené kodovani.®

Jedna se o metodu, ktera byla vyvinuta a vyuzivana v ramci zakotvené teorie. Vzhledem
ke své jednoduchosti a zaroven ucinnosti je pouzivana ve velmi Sirokém spektru
kvalitativniho  vyzkumu. Pii otevieném kodovani pracuje vyzkumnik s textem,
ktery je rozlozen na jednotky, kterym jsou pfidélena jména. S takto nové oznacenymi ¢astmi
textu vyzkumnik dale pracuje. Postup je takovy, ze analyzovany text rozdélime na jednotky,
kterymi mize byt napt. slovo, véta, odstavec, a seskupime je nejlépe podle vyznamu.
Kazdé vzniklé jednotce pfidélime tzv. kod, tedy jméno ¢i oznaceni. Vyuzili jsme kodovani
V ruce, které je oznacovano jako metoda papir a tuzka.’

V ramci otevieného kodovani jsme oznacili opakujici se jevy, ke kterym jsme seskupili
pojmy. Tyto pojmy s danym jevem né&jak souvisely. Nasledkem téchto operaci vznikaly

kategorie, které souvisely s cilem vyzkumu.

8 SVARICEK, R., SEDOVA K. Kvalitativni vyzkum v pedagogickych véddch. 1. vyd. Praha: Portal, 2007. s. 210.
86 Tamtéz, s. 211.

8 SVARICEK, R., SEDOVA K. Kvalitativni vyzkum v pedagogickych véddch. 1. vyd. Praha: Portal, 2007. s. 211-212.
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6 Vysledky dat a jejich analyza

V této kapitole budeme analyzovat data jiz vySe zminovanou metodou, a to metodou
kategorii. Dané kody byly nasledné pireskupeny a seskupeny do Sesti kategorii,
dle vyznamovych souvislosti. Kody byly abecedné sefazeny. Kategorie byly pojmenovany
nasledovné: ,,Majoritni spolecnost®, Spoluprace a tolerance*, ,,Romstina“, ,,Romské tradice®,

,»Romsk¢ jidlo* a ,,Hrdost".

Kazda kategorie je diikladn¢ popsana a popis je doplnén o vypoveédi jednotlivych
participanti. Text rozhovoru je vZdy oznafen pismenem, a to nasledovné: Rozhovor
¢.1 je oznacen pismenem A, rozhovor ¢.2 pismenem B a rozhovor ¢.3 je oznafen pismenem
C. Tyto tfi rozhovory byly pofizeny v rodinach, které bydli mimo ghetto, tedy jsou v ramci
bydleni zaclenéni do majoritni spolecnosti. Dalsi tfi rozhovory, které jsou v nasledném potadi

¢. 4, €. 5 a ¢. 6, jsou oznaCeny jako pismeno K, L a M, a jsou to rodiny, které ziji v ghettu

spolu s dalsimi Romy.

V nasledujicich podkapitolach se s danymi kategoriemi blize sezndmime.

6.1 Majoritni spolecnost

Tato kapitola se zabyva tim, co maji participanti spolecného, co se tyka zaclenéni
do majoritni spole¢nosti. Participanti vypovidaji o tom, zda a ¢im se zaclenuji do majoritni
spolecnosti, které zvyky a tradice majority uptednostiiuji, zda bydleni ¢i samotné chovani
se piiblizuje zivotu vétSinové spole¢nosti. Kapitola popisuje to, co si Romové osvojili spolu

S vétSinovou spole¢nosti.

Do této kategorie jsme zatadili koédy: bydleni; odivani; postaveni muze a Zeny; Vanoce
a Velikonoce; vybaveni bytu; vzdélani; zaméstnani.

cey

Participant A poukazuje na to, Ze jeho rodice i prarodice zijici v ghettu jej vedli k tomu,
aby zil spolu s vétSinovou spole¢nosti a zaclenil se do ni. Uvadi tedy: ,, Lokalitu, ve které
bydlim, jsem si vybral z divodu zaclenéni do vétsinové spolecnosti. Uz i otec S dédou
me ktomu vedli i z ditvodu mého vzdelani — vysokoskolského — jsem inzenyr. Vystudoval
jsem Vysokou Skolu vojenskou, u vétsiny Romii neni priorita vzdélani, v nasi rodiné ano.

Vybaveni bytu této rodiny je jako u vétSinové spolecnosti.
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Participant B se vyjadfuje k bydleni takto: ,,Z diivodu bezpecnosti bydlime mimo
ghetto.... " Zatimco Participant C k bydleni fika: ,, Pivodné jsme bydleli v jiném mésté,
privdala jsem se a bydlela jsem v romské lokalite 5 let. Meéli jsme Zadost o byt, ktery vysel
po 10ti letech v centru mésta, kde bydlime dodnes. Hledali jsme cilené mimo romskou

lokalitu. “ Byt je dispozi¢n¢ 3+1, moderné zatizeny.

Participant K k situaci bydleni uvadi: , Zijeme v ghettu, jinde nebylo kde. Bydlime tam 5 let.
Pred tim jsme bydleli s rodici mimo ghetto.* Ziji v byté dispoziéné 2+1, ktery je moderné
vybaveny s zivymi kvétinami, a maji psa, némeckého ovcaka. Také meli kralika. Participant

uvadi: ,, Bez zvirat bych nemohla byt.

K samotnému odivani participanti uvadi, Zze uptednostiiuji mddni styl oblékani, tedy
to, O se pravé nosi, co udava spole¢nost. Participant A uvadi: ,,Ridime se médnimi trendy
vetsinoveé spolecnosti.

«

Participant B k odivani uvadi: ,, Uprednostiiuji modni styl, ale miluji romsky odev,..."
Participant C obdobné odpovida, co v oblékani uptednostnuje: ,, Moderni styl oblékani jako
vétsinova spolecnost.”  Participant K v otazce ke stylu oblékani fika: ,, Moderni.
To, co se prave nosi. Zdobné viibec. “ Stejné je to i u participanta L, ktery dodava: ,, Moderni.

Romsky styl viibec. ** | participant M uvadi shodné s ostatnimi: ,, Oblékame se moderné.

Také postaveni muze a zeny pocituje participant A stejny jako u vétSinové spolecnosti.
V tomto ptipadé¢ k postaveni muze uvadi: ,,Jako u vétsinové spolecnosti, vzajemna spoluprace
S druzkou a vzdjemna tolerance.” U postaveni Zeny uvadi: ,, Na stejné urovni jako muz,

«

doplniujeme se, neni to typické jako v romské rodine, kde rozhoduje muz. "

Participant B k tomuto uvadi: ,, Muz financné zabezpecuje rodinu, pracuje. Zena ma vétsi
vahu ve Vychové, v samotné vychove se tolerujeme, vyslechneme ndazory clenii rodiny.
Podobné se vyjadiuje i participant C: ,, Muz je Zivitel rodiny, manzel pracuje jako OSVC,
podili se i na vychové déti.“ Zena nepracuije, jejim tikolem je starat se o déti a o domécnost.
,, ...Staram se o deti, vozim je do Skoly, vzdelani je pro nas dulezité...  Participant K taktéz
uvadi, Ze muz i zena pracuji: ,, Muz pracuje uz 25 let na drdze. Zivi rodinu. Jé také pracuji,
ale staram se i o domacnost a o dité. Syn ma 8 let.”“ Participant M hovofi o postaveni muze
jako ve vétsinové spolecnosti. Udéava tedy, ze: ,,Manzel obstarava penize, chodi do prdce.
Druhym rokem. A taky vychovava deéti. Ja se staram o domdcnost, vychovavam deti. Chtéla
bych si najit praci.
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Romové maji své tradice. Velikonoce a Vanoce vsak slavi jako majoritni spolecnost.
Participant C uvadi nasledujici: ,, Vdanoce — schazime se cela rodina, na stole je hostina,
od masa pres cukrovi, krevety, ovoce, darky nakupujeme pro celou rodinu, Velikonoce
obdobné jako u majoritni spolecnosti. “ Participant L K tradicim, které dodrzuji jako majoritni
spole¢nost, uvadi: ,, Vdnoce i Velikonoce mame stejné jako u ostatnich.” Participant
M nedodrzuje Zzadné romské tradice, Vanoce a Velikonoce také slavi jako majoritni

spolecnost.

6.2 Spolupriace a tolerance

Tato kapitola nebo kategorie popisuje, Vv jakych situacich a v ¢em jsou rodice jednotni,

spolupracuji spolu, navzajem se toleruji.

Do této kategorie byly zafazeny kody s nazvy: demokraticky styl vychovy déti; svatba;
vychova déti. Tato kategorie se prolind s postavenim muze a Zeny v romské roding, kterou
jsme analyzovali v pfedchazejici kapitole Snazvem Majoritni spole¢nost. Spoluprace
a tolerance se projevuje pievazné v oblasti vychovy déti a samotného stylu, jakym rodice své
déti vychovavaji.

Participant A se k vychové déti vyjadiuje: ,, Vzdajemné déleni povinnosti viici vychove deti.
A ke zptisobu vychovy dodava: ,, Vyslechnu nazor svého ditéte, poradim, vzdajemna konzultace
mezi rodic¢i a détmi a spolecna vychova ditéte.” Ke spolupraci muze a Zeny dodava:

¢

,, ...dopliiujeme se...je vzajemna spoluprdce s druzkou a vzdjemna tolerance.

Participant B hovoifi o vychové svych déti jako o vychové demokratické,
., ...tak, aby se uplatnili v majoritni spolecnosti, motivujeme déti ke vzdeélani, podporujeme
je v tom, co chtéji délat. ** Také uvadi, Ze: ., Zena mad vetsi vahu ve vychove, v samotné vychove

se tolerujeme, vyslechneme nazory clenii rodiny.

Demokraticky styl vychovy také nalezneme v rodiné participanta C, ktery uvadi,
ze vychovava: |, Spolecné s manzelem. Uplatiji: ,, Demokratickou vychovu, spolecné
Si naslouchame a nachdazime spolecnd reseni.” V rodiné participanta K, kde jsou pracujici
oba rodice, dité vychovava: ,, Vice ja, jako matka.” A K vychové tika: , Spolecné s muzem

I3

hodné vysveétlujeme, drzime pospolu.

V rodiné u participanta L se také uplatiiuje vice demokraticky styl, ale v samotné vychovée
se objevuji rysy autoritativni vychovy. Participant k vychoveé uvadi: ,, Vychoviavime oba
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spolecne. Jsme prisni. Drzime deécka zkratka, musi dodrzovat pravidla. Hodné
Jim vysvetlujeme. “ Vychova déti je soucasti obou rodi¢l, V této rodiné panuje vzajemna

podpora a spoluprace.

V posledni rodin€, kde muz také pracuje, se vychova déti tyka obou rodict. Participant
M udéava k tomu, kdo vychovéava déti, nasledujici: ,,Oba s manzelem. Domlouvame jim.

Musi dodrzovat pravidla. Kdyz néco provedou, maji trest. Treba nesmi na mobil. Nebo ven. *

| zde mlizeme vycist jednotnost a spolupraci.

Se spolupraci a toleranci je spjato postaveni muze a zeny v rodiné a s tim také svatba,
tedy to, zda partnefi ziji jako manzelé, ¢i jako druh a druzka. A to, zda je svazek manzelsky

dalezity pro rodinu ¢i ne.

Participant A, ktery s partnerkou Zije jako druh a druzka k tomu udava: ,,U romského
etnika neni diileZitd svatba, ale je dulezita vzajemna dohoda rodicii mladych lidi. Jednou jsem

¢

zenaty byl, jsem vdovec.” Jako druh a druzka zije i1 participant K, ktery dodava,
zda je pro né svatba dulezita: ,,Ano. A taky ji plinujeme.” Ve stejném Zivotnim postaveni
jako druh a druzka se nachazi i participant L, ktery ke svatbé dodava: ,,Jsme spolu 15 let.
A svatbu neplanujeme. Ale kdyby byla, tak bude olasskad.* Matka je ola$ska Romka, otec

Rom.

Zatimco participant B, ktery zije v manzelstvi, ke svatbé uvadi: ,,Ano, byla spise
VvV romskych tradicich, v kostele.“ Podobné smysli i participant C, ktery také Zije ve svazku

¢

manzelském, a o svatb& hovofi: ,, Ano, velka svatba v yomském duchu a kulture.
Participant M, ktery Zije v manzelstvi, fika, Ze svatba dulezita je. M¢li ale malou, nebyla

vibec typicky romska.

6.3 Romstina

vvvvvv

se vyjadfili, zda umi hovofit romstinou a nejen to. Také bylo vhodné ve vyzkumu zjistit,
zda Romové umi romstinu i v psaném projevu. Dulezité bylo i zjisténi, jestli romstinu
predavaji dal svym détem.

Do této kategorie byly piifazeny kody s t€émito nazvy: mluveny projev;, psany projev;

romstina a déti; vice CeStiny.
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Jak tedy odpovidali Vv kategorii RomsStina samotni participanti, se dozvime z jejich
vypovedi.

Participant A, ktery pochazi ze Slovenska a ma vysokoSkolské vzdélani, se k romskému
jazyku vyjadiuje: ,, Ne, romstina neni spisovny jazyk, syn by mél jazykovou bariéru ve Skole,
proto hovorime cesky. Dcera umi romsky cdstecne, syn viibec, ... ja umim jak psanou,
tak mluvenou formu. Romstina jako takova velmi upadd, dnesni Romové hovori spise

pocestéenou romstinou, ktera romskou kulturu uvadi do upadku a tim i samotny jazyk.

Participant B na dotaz, zda doma hovofi romstinou, reaguje: ,, Ne, mluveny projev castecné,
psany vitbec. Uprednostiuji cestinu. “ Velmi podobné hovoii i participant C, ktery k tomu,
zda romsky hovoti, tika: ,, V malé mire, pouze s manzelem, uprednostiujeme cesky jazyk
a k tomu vedeme i déti, umime i psany projev, déti romsky rozumi, dve dcery romsky umi, syn
uz meéné. “ Podobny nazor, 1 to, ze t¢éméf neuzivaji romsky jazyk, maji v roding participanta K,
ktery k tomuto uvadi: ,, Ne, romsky nemluvime. Dospéli umime, ale nepouzivame ji. Syn

rozumi, ale nemluvi romstinou, mluvi cesky. Psat romsky neumime. Umime jen mluvit.

Participant L k romstiné a k tomu, zda romskym jazykem hovofii, dodava: ,, Mdlo. Spise
olassky, umim i psanou formu. Druh a deti mluvi Cesky, déti psat romsky neumi a romsky
mluvi taky mdlo.“ K tomu, ze pfed romskym jazykem uptednostiuji Cesky jazyk, se vyjadril
| participant M: ,,Ja romstinou nemluvim, manzel ano, ale malo. Psat romsky umi taky jenom

manzel. Déti umi madlo a romsky rozumi, ale uprednostitujeme cestinu.

6.4 Romské tradice

Co si pfedstavit pod romskymi tradicemi. Do této kategorie spadd romsky pohieb,
ktery je svymi tradicemi vyrazng€jsi, nez jaky ma majoritni spole¢nost. Také svatba typicky
romské se 1i8i od svatby, kterou uznava majoritni spolecnost. Jen namatkou sem spadaji
také namluvy, vromském jazyce mangavipen. Nesmime opomenout romskou hudbu
a s ni spjaty tanec. Spolu s romskym jazykem je hudba snad nejnapadnéjsi prvek romské
kultury. Jejich krasné pisn¢ oslavujici lasku, zklamani, smutek, radost. Jejich hudebni

I tane¢ni nadani, kterym oplyva ne jeden Rom.

Kody, které spadaji do této kategorie, jsou nésledujici: ndbozenstvi; namluvy; pohteb;

romska hudba; svatba.

Nabozenstvi neni tradi¢ni romska tradice, ale je to souc¢ast kultury kazdého néroda. Je tedy
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vhodné, abychom nabozZenstvi a jeho vyznéni zaradili do této kategorie. Participanti se témét

shodné k ndbozenstvi a vife vyjadrili nasledovné.

Participant A uvadi, Zze vyzndva nabozenstvi fimskokatolické. Participant B uvadi,
ze vyznava nabozenstvi kiest'anské. Participant C k tomu, jaké nabozenstvi vyznava, uvadi

‘

toto: ,, Krestanstvi, jsme vSichni pokrteni.” Zatimco participant K tika: ,, Vyzndvame
krestanstvi. Partner teda ménée, ale syna ktomu vedu.” Participant L K naboZenstvi
a jeho vyznavani uvadi: ,, Vyzndavdame kifestanstvi. Nejvice o Vanocich a Velikonocich.*
Participant M Zadné nabozenstvi nevyznava, ale manzel ano. K tomuto uvadi: ,,Jd Zddné

‘

nabozenstvi nevyznavam, ale manzel ano, kiestanstvi.

Namluvy. V majoritni spoleCnosti dnes jiz moznd zapomenutd tradice. Nebo mozna
ne tak vyrazna a vyznamna. Vice se hovofi o samotné svatbé. V romské komunité, tedy
U Romt samotnych, se namluvy stale objevuji. V romském jazyce a Romové samotni hovoii
ne o namluvach, ale o mangavipen. Co takové namluvy obnasi, jsme se zeptali naSich

participantd.

Prticipant B k namluvam tika: ,, Namluvy — mangavipen, rodic, prevazné otec, chodi Zadat
o ruku své budouci snachy jeji rodice. Participant C hovoii o zasnubach a k nim dodava:
,, Zasnuby - mangavipen, domluva mezi rodici. Rodice se domluvi, Ze sezdaji spolu své déti.
Pokud se jim ale rodina nezamlouva, mohou odmitnout. “ Participant také dodava, ze u nich
v rodiné je dulezité vzdélani. Pokud by dcera, ktera studuje na stfedni Skole, se zamilovala
a Skolu ukonc¢ila, bude ji vybran Zenich samotnymi rodi€i, aniz by s tim dcera souhlasila.
V takovém pfipad€ by mangavipen probchly podle starych romskych tradic, kdy si divka
nemohla vybrat svého milého podle svych predstav, ale Zenich byl vybran pravé rodici.
Takto se udrzovaly dobré vztahy srodinami, které byly urCitym zptsobem bohati, mély

néjaké vyznamné postaveni v romské komunité.

Velmi vyznamnou a neopomijenou tradici, ktera se vromské komunit€ dodrzuje,
je bezesporu pohieb. Je honosny, oplakavani zesnulého je tfi dny pied samotnym pohibem
atii dny po pohibu. Drzi se smutek, nesmi se zpivat, dominantni je ¢erna barva. Zesnuly
se pohibiva do zemé, zeh neupifednostnuji. Pii schazeni se Siroké rodiny a znamych
jsou vsichni pohosténi. Na hostinu se velice dba. Sami participanti se k této tradici vyjadiuji

nasledovné.

Participant A k romskému pohibu uvadi: ,, ..., kremaci neuprednostiiujeme, a to z ditvodu,
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Ze véFime na posmriny zivot, duch tohoto clovéka se miize vrdtit, proto ho ukladame do hrobu.
Bojime se duchii zesnulych. Do rakve ukladame penize, riizenec a veci, které mel zesnuly
nejradéji, napr. cigarety, Sperky, penize. Zesnuly je oblecen do odévu, ktery mél nejradeji
V dobé Zivota, nebo ktery si v dobé, kdy Zil, vybere. Ale boty se nedavaji z duvodu, Ze vérime,
Ze duch by se mohl vratit. Od doby umrti po dobu pohibu se celd rodina schazi a vzpominaji
na zivot zesnulého. Patri k tomu i pohosténi. “ Podobn¢ hovoti o romském pohibu i participant
B, ktery k tomuto uvadi: ,,Romsky pohreb dodrzujeme, tri dny se rodina schazi, sedime
V kruhu, vzpominame na zesnulého a hostime hosty.” Také participant C se k romskému
pohfebnimu ritudlu vyjadiuje témito slovy: ,,Nosime smutecni Saty, cerné. Navstévuje
se rodina, hosti se, povidame si, vzpomind se na zesnulého do dne pohibu. \ den pohibu
je velka hostina, kdy se setkava celd rodina i Sirsi, prijizdeji z jinych mést, sedi se do rdna.

3

Pohibiva se do zemé. Zeh miize byt pouze jako posledni prani zesnulého. *

Participant K se K ritualim romského pohibu vyjadiuje nasledovné: ,, Cernd barva,
schazime se, chysta se pohosteni. Vzpominame, to je pred pohibem a po pohibu zase sedime
ajime a pijeme. Pri tom vzpomindme. Tak 2-3 dny.* Participant L dodava: , Smutek drzime
cely rok, u Olachii si Zeny strihaji vlasy, je vartovani. TFi dny se neji, jen se popiji a vzpomina

3

na zesnulého. Nesmime vitbec zpivat ani poustet hudbu.

Dalsim koédem v této kategorii Romskych tradic je kod snédzvem romskd hudba.
Kdyz se fekne Rom, vétina z nas si ziejmé predstavi romskou hudbu, kiik a tanec. Romska
hudba, tanec a krasné romské pisné patii neodmyslitelné¢ k romské kultue jako takové.
Sami participanti se Kk této tradici vyjadiuji pozitivné. Participant A pravi s pySnosti v hlase:
., Romska hudba je mi velice blizka, vyrustal jsem v Muzikalni rodiné, déda byl primas romské
cimbdlovky, uprednostiuji romskou hudbu. I dcera a syn vyrustaji v romské muzice. Ja sam

¢

jsem hral na kytaru a bici.” Také participant B se khudbé vyjadiuje podobné:
,, Uprednostiiuji  hudbu romskou, rdda zpivam, rada tancuji, vedla jsem deti ktomu,
aby romskou hudbu i tanec mély rady. Participant C na otazku, kterou hudbu upfednostiuje,
odpovida: ,,Romskou hudbu, ale poslouchame i ceskou populdarni hudbu, déti k hudbé
vedeme, syn chodi do ZUS na klavesy, dcery zpivaji a tancuji.“ Participant K k poslechu
hudby uvadi: ,, Poslouchame romskou i Ccesky pop, syn romskou neposloucha,
ale my s partnerem ano.* Participant L o hudbé tika: ,, Poslouchdame olasské pisné, romské,
Ceské. Deti na zadny hudebni ndstroj nehraji, ale jejich stryc, bratr mého druha, hraje

‘

na klavesy. Syn ale hezky zpiva a dcery tancuji, predevsim romské tance. ‘
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Svatba, dalsi zafazeny kod do této kategorie, se prolina s kategorii Spoluprace a tolerance.
Zde se ale zaméfime, zda dodrzuji tradi¢ni romskou svatbu. K tomuto se vyjadfili participanti
nasledujicim zplisobem. Participant B hovoii o své svatbé takto: ,, Ano, byla spise v romskych
tradicich, v kostele.“ Participant C se také spise priklani ke klasické romské svatbé a fika:
., Ano, velka svatba v romském duchu a kulture. “ Participant L sice Zije v nesezdaném svazku,
tedy jako druh a druzka, ale pokud by byla svatba uspotadana, tak v romském stylu. Dodava
k tomu: ,, 4 svatbu neplinujeme, ale kdyby byla, tak olasska. *

6.5 Romské jidlo

V této kategorii jsme koédovali data, kterd se poji k tradi¢nimu romskému jidlu.
V teoretické casti jsou néktera jidla popsand. Participanti hovofili o nékolika jidlech,

ktera jsou pro romskou kulturu typicka a kterd zahrnuji do svého jidelnicku.
Kody této kategorie jsou nasledujici: goja; piSot, zatazeni do jidelnicku.

Goja a pisot jsou tradi¢ni jidla Romi. Ve vyzkumu se objevuji velmi Casto. Participanti
0 tradi¢nich romskych jidlech a jejich zatfazeni do vlastniho jidelnicku hovofi nasledujicim
zpusobem. Participant A uvadi jako tradi¢ni romské jidlo: ,,Goja, coz je plnéné veprové
strevo smési na brambordk. * Participant B se k typicky romskému jidlu vyjadiuje nasledné:
,,Goja a halusky. Goja nevarime, je to narocné na pripravu, ale halusky jsou oblibené
avarime je casto. Asi Ix tydné, vétsinou vsobotu. Varime je se zelim a slaninou,
ale také se syrem. * Participant C uvadi typické romské jidlo: ,,Goja, pisot, parance S masem
a holupky. To je sekana s ryzi s kecupem, zabalené do listu hlavkového zeli.* A k tomu, zda
tato jidla vati, dodava: , Ano, kazdy tyden parance s masem i pisot, goja tak Ix za mésic. "
Stejna jidla uvadi i participant K: ,, Goja, pisot a halusky.“ Pro zatazeni do jidelnicku uvadi:
., Mdlokdy. Goja vitbec, spise pisot a halusky. Obcas.* Participant L K tradicnim romskym
jidlim ptidava i olasska jidla: ,, Perkelt, zeli cervené, to maji hlavné Olasi, slepici polévka,

‘

goja, halusky, pisot. Zarazujeme tak Ix tydné. Ale vice ty olassky jidla.

6.6 Hrdost

V této kategorii jsme se zaméfili na hrdost k romskému etniku. I kdyZ mame kategorii,
kterou jsme nazvali majoritni spole¢nost, a nasli jsme spolecné znaky, kdy se Romové chtéji

pfiblizit chovani, bydleni ¢i samotnému ziti vétSinové spoleCnosti, presto se Romové
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ke svému etniku hlasi. Jsou velmi hrdi na to, Ze jsou Romové a Ze maji své tradice,

které se snazi dodrzovat.

K této kategorii patii nasledujici kody s nazvy: jsem Rom, Romka; pfedavani tradic détem,

tradice.

Jak to tedy maji s romstvim participanti, se dozvime z nasledujicich odpovédi. Participant
A se ktomuto vyjadifuje nasledovné: ,, K romskému etniku se hrdé hlisim, ale je smutné,
Ze nejsem sam, ktery romské tradice nedodriuje nebo nepredava détem. Romské tradice
vymiraji a to také z ditvodu, Ze dnesni mladi Romové neuznavaji autoritu starsich Romii.
Byl bych rad, kdyby romské tradice pretrvdavaly.” Participant B Ktomuto dodava:
,» ey JSME zaclenéni do majoritni spolecnosti, i kdyz se hlasime k Romum a je to pro nds

diilezité a jsme na to hrdi.

Obdobné dotazovani vypovidali i v tom, zda je pro né¢ dilezité predavat romské tradice
svym détem. Jak jiz bylo vySe uvedeno, Vv zivoté jakychkoliv déti je dulezita vychova déti
a samotné vzorce chovani rodict, kteti aniz by si uvédomovali své jednani, predavaji timto

do svych déti urity potencial, ktery déti zuroc¢i ve svém dal$im zivotg.

To, zda predavaji romské tradice svym détem, muzeme vycist ztéchto odpovédi.
Participant A k tomuto uvadi: ,, Prakticky romské tradice nepredavam, a to opét z ditvodu
vychovy déti a zaclenéni do majoritni spolecnosti.“ Naopak participant B tika: ,, Predavani
romskych tradic je pro nas velmi duleZité. Jedna se prevazné o hudbu, tradice jako svatba,
namluvy, pohieb, naboZenstvi, kulturu, zvyky.” Obdobné charakterizuje nutnost pfedavani
romskych tradic détem participant C, ktery uvadi: ,Je dulezité, tradice dodriujeme
a predavame svym détem. “ DuleZitost v predavani romskych zvyka a tradic vidi 1 participant

I3

L, ktery k tomuto uvadi: ,, Ano, je to pro nas dulezité. "
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7 Interpretace dat

Pii interpretaci dat piejdeme k zodpovézeni hlavni vyzkumné otazky a dil¢ich

vyzkumnych otdzek pomoci vyhodnoceni dat, které jsme ziskali dotazovanim participantd.

e Hlavni otiazkou vyzkumu je tedy zjiSténi, zda Romové v dvacatém prvnim stoleti
dodrzuji tradi¢ni romskou kulturu, ktera je tradovana a predavana z generace

na generaci.

Bylo osloveno a dotazovano Sest uplnych romskych rodin alespon s jednim ditétem.
Tfirodiny ziji mimo ghetto a netaji se tim, Ze jejich cilem je zaclenéni do majoritni
spolecnosti, i kdyz se hlasi k romské narodnosti a jsou hrdi Romové. Zbyvajici tii rodiny
bydli vghettu. T kdyz neziji pospolu s majoritni spolecnosti a mohlo by se zdat,
Ze jSou segregovani, snazi se i oni o zaclenéni do majoritni spole¢nosti napiiklad tim,
zZe Si nasli zaméstnani, tedy pracuji. Co se tyka samotnych romskych tradic, ve vét$ing piipada
bylo zodpovézeno, ze romské tradice dodrzuji a také se snazi romské tradice predavat. Jedna
se ale pfedevsim o zvyky jako jsou ndmluvy — mangavipen, romské svatba, romsky pohieb,
dale preddvani romské hudby, pisni a tance. A to i pfesto, zZe se snazi zaclefiovat do vétSinové
spoleCnosti a udévaji, ze je pro né¢ dulezité financni zabezpeceni rodiny, tzn. najit
si zam&stnani a pracovat, coz také alespon jeden zrodi¢t spliuje. Dale je pro né dulezité
vzdélani svych déti. Samotné zaélenéni do majoritni spole¢nosti nepoukazuje
na to, ze by se romské tradice a zvyky vromskych rodinach vytracely. Je ale dulezité
poukazat na to, Ze napf. tradi¢ni romské odivani a zdobnost se Uplné vytratila. Také tradi¢ni
romske jidlo - goja se témét z jidelnicku vytraci, zatimco piSot je oblibenym jidlem u Romu
jazyk. Ten se ale postupné vytraci. Déti rozumi jen urcitym sloviim, vice upfednostiuji ¢esky

jazyk, tedy jazyk majoritni spole¢nosti.
Z hlavniho vyzkumného cile vyplyvaji dil¢i otazky, na které zodpovime nize.

e Jak a kde Romové bydli? Zda v ghettu ¢i spoleéné s majoritni spolecnosti.

Vétsina romskych rodin bydli v ghettu. Mnozi se ale snazi najit domov mimo ghetto. Neni
to vSak snadné, diky rGznym predsudkiim, které vétSinova spoleCnost vici minoritni

spolecnosti Romu zastdva. My jsme zamérné vybrali tfi rodiny, které ziji mimo ghetto a tfi
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rodiny, které ziji v ghettu. A to z toho divodu, zda bydleni mize mit vliv na samotné tradice,
které Romové uznévaji a predavaji dal svym ¢lenim domadcnosti, pfedevsim tedy détem.
Z vypovedi vyplyva, ze rodiny by radéji bydlely mimo ghetto, a to z diivodu nejen samotného
zaClenéni do majoritni spolecnosti, ale predevSim z diivodu bezpecnosti. Ghetto se jim jevi
jako nebezpecné, majici neblahoddrny vliv na své potomky, piedev§im prostiednictvim

ovliviyjicich faktori u samotné vychovy déti.

Domacnosti jsou vybaveny v modernim stylu, na sténach tapety, na zemi polozené
plovouci podlahy, nabytek i barvy koresponduji s modnimi trendy, které udava spolecnost.
Umélé kvétiny, které jsou dominantou Romd, se v téchto domacnostech témét nevyskytovaly.
K vyzdobé byt Romt také patii obrazy s ndbozenskou tematikou, vyobrazenymi svatymi,
ptedevsim tedy Panny Marie a JeziSe Krista. Neni jich v domacnostech mnoho, alespoii jeden
takovy se v kazdé¢ domdacnosti najde. Tyto obrazy jsou disledkem vyznavéani naboZenstvi.
Romové o sob¢ fikaji, Ze jsou kiestané. VSechny domacnosti byly Cisté a uklizené. Romové

byli pohostinni.

e Jaké je postaveni muZe a Zeny v romské rodiné?

Tradi¢ni postaveni muze a zeny v romské rodiné je takové, Ze muz obstaravéa finance,
ma doma hlavni slovo, zatimco Zena vychovava déti, vaii a stard se o domdcnost. Nas vyzkum
poukéazal na to, Ze alespon jeden ¢len rodiny, tedy jeden z rodici pracuje, obstarava finanéni
prostiedky na obzivu. Uvedlo to pét z Sesti dotazovanych participantii. V nékterych rodinach
zahrnutych do naSeho vyzkumu pracuji 1 oba rodice. Tento vybér rodin ale nebyl zamérny.
Z tohoto malého vyzkumného vzorku, tedy Sesti rodin, nelze konstatovat, Ze by alespon jeden
Rom v rodiné byl zaméstnan. Je znamé, Ze vétsina romské populace je nezaméstnana. Zena
jako takova se stara vice o domacnost, nakupuje, vafi, i piesto ze je zamé&stnana. Rodiny
hovoii o spolupraci a toleranci. Navzajem si pomahaji, i kdyZ tradi¢ni starost o domécnost

udrzuji Zeny, tedy uklizeji, nakupuji, vati.
e Jakou vychovu déti Romové uprednostiuji?

Dle vypovédi dotazovanych jednoznaéné¢ demokratickou. Uvadéji, ze s détmi hodné
hovofti, vysvétluji jim, chtéji védét jejich nazor. Déti ale musi dodrZovat pravidla, pokud
nékteré porusi, nastavaji tresty. Snazi se vychovavat déti tak, aby se uplatnily v majoritni

spolecnosti, vedou je ke vzdélani. V romskych rodinédch jsou déti soucésti rozhodovani, proto
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snimi dospéli hovoii, vysvétluji jim. Jak dalece jsou ale dasledni ve vychové, na to nas
vyzkum nepoukazuje. A dislednost je velmi dilezitd. I zde se setkdvame s toleranci
a spolupraci. Predevsim ve spole¢né vychové déti. U jedné rodiny ze Sesti dotazovanych

se spolu s demokratickym vychovnym stylem setkavaji prvky autoritativniho stylu vychovy.

e Kdo umi v rodiné hovorit a psat romskym jazykem?

Romsky jazyk mé& mnoho dialekt. V oblasti, kde jsme provadéli pruzkum, se objevuje
slovenska romstina a olasska romstina. Slovenska z toho diivodu, ze v této lokalité se po valce
v padesatych letech minulého stoleti pfist¢hovali slovensti Romové. Dotazovani
v rozhovorech uvadéji, ze romsky umi hovofit rodice, psanou formou jen nékteti. Psanou
formu romského jazyka umi rodice ze Ctyf rodin. Romstinu doma moc nepouzivaji, i kdyz
rodi¢e mezi sebou romsky hovofi. Ale jen zfidka. Déti romsky rozumi, ale uzivaji ji velmi
malo. Upfednostiuji jazyk majoritni spolecnosti, coz je jazyk c¢esky. Jedna rodina ze Sesti
uvedla, ze romsky umi, ale viibec ji nepouzivaji. Pokud uslySime hovofit Romy, mizeme
slySet nejen slovenskou a olasskou romstinu, ale pfevazné romstinu pocesténou. Dle slov
Romi romsky jazyk upadd, coz je velkd Skoda. Romstina se détem také predava formou
romskych pisni. Romské pohadky témét neznaji. Jazyk jako takovy je hlavnim rysem kazdé
kultury daného naroda. Vzhledem k tomu, ze se romsky jazyk ptreddva mladSim generacim
stale méné nebo se hovoii jiz zmiflovanou pocesténou romstinou, tento fakt uvadi romskou
Kulturu do upadku. V ramci pozorovani déti ve Skolnim prostiedi mohu konstatovat,
ze zdkladni slova déti romsky umi, také hodné wvyuzivaji hanlivych romskych slov,
ale gramatiku romského jazyka neuméji. Isamotny Cesky jazyk jim ve Skole pii vyuce
gramatiky déla znacné potiZze. Zde nastava otazka, zda je to tim, Ze vyuZzivaji mluveny jazyk
nejen Cesky, ale i romsky, potazmo pocesténou romstinu, nebo je problém v samotném

pristupu ke vzdélavani romskych zakl a nasledné domaci ptiprave.

o Jaké nabozZenstvi vyznavaji?

Zde je podle vyzkumu jednoznacna odpovéd’, a to kiestanstvi. Uvedlo jej ve svych
vypovédich Sest participantll ze Sesti. VyuZivaji ho predev§im pfi svatbach, které probihaji
v kostele, a kitinach, na kterych si také zakladaji. Pii pohibech davaji do rakve ruZenec,
ktery se k tomuto nabozenstvi poji. Vyznavani této viry je spojeno s obrazy s nabozenskou
tématikou, které zdobi pokoje jejich domovl. Jednd se ptedevSim o obrazy svatych,

ato Panny Marie a JeziSe Krista. Velikonoce a Vanoce, svatky, které jsou neodmyslitelné
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spojeny s kiestanstvim, Romové slavi bézn¢ podle tradic, které slavi majoritni spolecnost.
Tradici nabozenstvi svym détem timto piedavaji, i kdyz nelze uvadét, ze vyznavani

kiestanstvi je U Romu ortodoxni.

e Jak se oblékaji?

| v tomto ptipadé z vyzkumu vyplyva jednoznacna odpoveéd’. A to, ze se Romové oblékaji
podle modnich trendi, které udavéa vétsinova spoleénost. Zadné zdobné obledeni ani uréitou
barvu, kterd je pro Romy typicka v odivani, nevyuzivaji. Sleduji trendy a podle téch
se oblékaji. Jeden participant ze Sesti uvedl, ze romsky odév miluje, ale obléka se podle

modernich trendu.

e Jaka typicky romska jidla vaii?

Typicky romska jidla jsou goja, piSot a tieti nejoblibengjsi jidlo, které Romové v ramci
naseho vyzkumu uvadéji, jsou halusky. Coz neni asi tpln¢ tradi¢ni romské jidlo. Kazdopadné
predesla dvé jidla spadaji do kategorie romskych tradi¢nich jidel. Goja, jejichZ ptiprava
je popsana v teoretické Casti této prace, stejné jako pisot, jsou jidla, ktera Romové stale vaii.
Vyzkum udéava, ze Castéji se vafi pisot, ktery se upravuje na n¢kolik zptisobt. Dle slov déti
je tento pokrm oblibeny a chutny, pfedevsim plnény bramborem a syrem, polity rozpusténym
maslem. Goja jako takova jsou vice oblibend u star§i generace. Pfiprava tohoto jidla
je ale velmi naroc¢na, pfedevsim piiprava a proplachovani stiev, ktera se nasledné plni. Pisota
umi pfipravit i Zaci na druhém stupni ve vafeni, v ramci predmétu Clovék a svét prace.
Lze konstatovat, Ze typicky romska jidla se stale piedavaji z generace na generaci
a je jen na samotnych rodinach, jak je pfipravuji a jak Casto je zatazuji do svych jidelnicki.
Déti jsou tradici zafazovanim typicky romskych jidel do jidelnicku a samotného stravovani

ovlivnéni.

o Jaké romské ritualy a tradice dodrzuji?

Romskych tradic, které sami Romové uvadéji a které dodrzuji, neni mnoho. Jednim z mala
je tradice namluv ¢i zasnub, které Romové nazyvaji mangavipen. Rodi¢, pievazné otec, chodi
zéadat o ruku své budouci snachy jeji rodi¢e. Dfive byla snacha vybrana samotnymi rodici,
dnes tato tradice vybéru upada. Mangavipen vsak stale pietrvavaji v duchu starych romskych
tradic. Dalsi tradici, ktera stale panuje, i kdyZ v mensi mife nez v minulosti, je romska svatba.

V dne$ni dobé mnozi ziji jako druh a druzka. MiZe to byt ovlivnéno i tim, Ze Romové
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zaCinaji s pohlavnim Zzivotem dfive a disledkem je, ze pfivadéji deéti na svét jeste
pted osmnactym rokem véku Zeny. Kazda kasta ma své tradice a zvyky. Jednim z nich,
ktery se tyka svatby je nasledujici. Na zacatku svatby se urci tzv. starejsi, ktery provazi celou
svatbou. Je vybran z fad rodiny a je to Clovék vazeny a pro rodinu znamy. Pfed svatbou
se zenich a nevésta sejdou u prarodicl, od kterych dostanou pozehndni, pomysiny kiiz
na celo. Je zvykem, Ze nevéstu obléka kmotra. Hraje hudba, zpiva se. Kazdy host dostane
kyti¢ku, kterou si ale musi za symbolickou cenu zaplatit. Zenich si nevéstu odvadi od jejich
rodi¢t piimo do kostela nebo na radnici. Dfive se vice uznavala svatba v kostele, dnes
jsou pary, které voli i sezdani na radnici. Starej$i ma také pred budovou, kde je hostina
proslov, potom rozbiji talif, ktery musi Zenich do posledniho stiepu zamést. Zenich nasledné
na Zzenicha a nevéstu. Rodi€e novomanzeli maji proslov. Poté novomanzel¢ jedi
ze spole&ného talife. Nevésta nesmi do pul noci tancovat a odejit od stolu. Zenich se bavit
muze, nesmi vSak byt podnapily. Hostina je bohata, mnohdy ma i ¢tyfi chody az do pozdni
vecete. O pill noci nastava chvile pro nevéstu. Starejsi postavi nejhlubsi misu doprostied salu.
Vyzve nevéstu k tanci. Kazdy, kdo je vsile, miZe snevéstou tancovat, i déti, musi
ale za tanec zaplatit. Lidov¢ se tomu fika vykrucanka. Hosté se pfedbihaji, kdo da vice penéz.
Prvni jdou snevéstou tancovat rodiCe, potom ostatni. Nakonec ptichdzi doba tance
pro zenicha. Pfi vykrucance miize nevésta odejit od stolu. Po ptlilnoci se mize nevésta

ptrevléct do pohodlngjsich, volnéjsich Satd.

se tfi dny schazi blizka i Sirs$i rodina, pratelé a znadmi, pfipravuje se pohosténi a vzpomina
se na zesnulého. Nem¢la by hrat hudba a je zakazano zpivat. Dominuje ¢ernd, smute¢ni barva,
¢erny Sat. V den pohibu se neboztik uklada do rakve, je obleCen do Satd, které mél za zivota
rad, nebo si je vybral pied smrti. Boty se do rakve nedavaji. Romové véri v duchy. Véfi,
Zze by se duch zemielého mohl vratit, véfi také na posmrtny Zivot. Ve vétSiné ptipadd
se pohibiva do zemé¢, Zeh jen vyjimecné, a to zejména jako posledni ptani zesnulého.
Do rakve se ukladaji rizné véci, které mél zesnuly za Zivota radd. Napt. Sperky, penize,
cigarety, to jsou nejbézngj$i pfedméty. Nesmi chybét rizenec, ktery je spjat s virou
a vyznavanim kiestanstvi. Po pohtbu se opét sedi, popiji, konzumuje nachystané jidlo
a vzpomina. Nejdéle vSak dalsi tfi dny. U olaSskych Romi je tento ritual velmi obdobny.
U olasskych zen se traduje stiihani vlasi, tfi dny se neji, jen popiji a vzpomind se. Smutek
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se drzi u Olacht jeden rok. Néktefi Romové uvadi, ze drzi smutek tfi mésice. Tuto tradici
aritudly sni spojené dodrzuji vSichni ¢lenové rodiny i déti jakéhokoliv véku. Z vyzkumu

vyplyva, ze tradice pohibu dodrzuje pét ze Sesti dotazovanych rodin.
e Jaky vyznam ma predavani tradic v Zivoté romskych déti?

Vyznam predavani tradic svym détem je pro romskou kulturu a narod nezastupitelny.
Pokud Romové maji své tradice a tento vyzkum ukazal, Ze maji a nekteré i dodrzuji, méli
by pro zachovani romské kultury tyto tradice pfedavat svym potomkim. Proto je dulezité,
aby déti byly s tradicemi a zvyky Romi seznameny jiz v utlém détstvi. Nékteré romské
rodiny se cht¢ji zaclenit do majoritni spolecnosti a vychovavaji i tak své déti. Toto ale neni
prekazka k tomu, aby Romové i pfes zaclenéni neuznévali a nepfijimali své dlouholeté tradice
a zvyky. Vzdyt to je déla Romy. Je to soucast Roml samotnych. Na§ vyzkum poukézal
nato, ze pro Romy je pfedavéani tradic svym détem dilezitou soucasti jejich zivota. Toto
se ukdzalo 1 pfi pozorovani samotnych déti ve Skolnim prostfedi. Je patrné dodrzovani
romskych jidel, romského jazyka velmi malo, romské hudby a tance, ale také dodrzovani
tradic pfi poslednim rozlouceni se zesnulymi. Je to spjato s predavanim romské historie a tim
poukdzani na jejich romstvi. Ve vyzkumu zaznélo, Ze chtéji byt zaclenéni do vétSinové
spole¢nosti, ale pfitom jsou to hrdi Romové, hlési se k romské narodnosti. A to uci i své déti.
A na jejich détech je, aby tyto tradice ptedaly dal. Pokud se tradice nepfadavaji a upadaji,
bude upadat samotny narod Romit. Myslim si, Ze t0, jak je romska kultura popsana a svym
zpusobem krasna, neméla by zaniknout. Ani romsky jazyk, ani lidova slovesnost v podobé

romskych pohédek, kde je vepsan kus historie Romd, tak i zpév, tanec a romska hudba.
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8 Doporuceni pro praxi

Romské tradice, zvyky a pozndni romské rodiny mohou byt pozitivem a pfinosem
Vv urcitych oborech. Doporuceni pro praxi by bylo nasledujici. Historie Romt, charakteristika
Romt, specifika romské rodiny a samotné tradice a zvyky Romut se mohou vyuzit v praxi
tam, kde se pracuje s Romy nebo s romskymi détmi. Napt. ve Skolstvi, kde se vzdélavaji
romské déti, je vhodné védet o Romech mnohé. VEdet to, jaka je hierarchie ¢lentt domacnosti,
to, ze v piipad¢ feseni jakéhokoliv problému jsou diskuzi Gi¢astnény i déti a rodina vyslechne
jejich nazor, to, jaké tradice dodrzuji v ptipadé odchodu ¢lena rodiny, jaka vafi jidla i to, jaka
specifika panuji vrodin€é, napf. co se tykd vzdélani, je pro praxi dulezité. UCcitelé
¢i vychovatelé mohou 1épe pochopit, jak se déti chovaji, jak hovofi, co je jejich prioritou
a naopak co pro n¢ neni dilezité. Je dobré, aby ucitelé komunikovali s rodi¢i, navazali s nimi
vztah, aby rodi¢e vidéli a pochopili zamér ucitele. Ja jako uditel, ktery vzdélava romské zaky,
mohu toto jen doporucit. Vétsina participanti bylo vybrano z fad rodic¢a déti, které navstévuji
Skolu, kde vyucuji a byli pfi rozhovorech, které byly provedeny v jejich domacim prostredi
velmi vstiicni, a poznali mé, jak z pozice ucitele, tak i z druhé osobnostni stranky. Vnimam

to jako urcité otevieni bran a zabran ve vztahu ucitel — rodi¢ — zak.

Takové poznani Romu a romskych tradic neni vhodné jen u profese ucitelské, ale u vSech,
ktefi maji co docinéni s Romy. Mize to byt kuradtor pro déti a mladez, mohou to byt
vychovatel¢ v détskych domovech, ale tfeba i zaméstnavatelé, ktefi zaméstnavaji Romy.
Domnivam se, ze je vhodné, abychom i my z majoritni spole¢nosti poznali, vnimali

a pochopili romské tradice této narodnostni mensiny.
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9 Diskuze a zavér

V praktické casti jsme provedli kvalitativni vyzkum a snazili se odpovédét na otazku, zda
Romové i ve dvacatém prvnim Stoleti dodrzuji své tradice a zvyky. Dalsi dulezitou otdzkou
bylo, zda tyto tradice, které Romiim udavaji romstvi, ptedavaji svym potomkim a zda je tato
uloha predavani dilezitym faktorem v Zivoté romskych déti. Do vyzkumu bylo vybrano Sest
romskych rodin. Tii rodiny Zijici mimo ghetto zaclefiujici se do majoritni spolecnosti a tii,
které bydli v ghettu. Dalsim kritériem pro zamérny vybér rodin byl, Ze musi byt Gplna rodina
a s alespont jednim ditétem. Z vyzkumu vyplynulo, Ze mimo jedné dotazované rodiny,
kde nepracuje ani jeden rodi¢, vSichni ostatni pracuji. Tedy alespon jeden z rodi¢i. Obecné
je znamé, ze vétSina Romu je nezaméstnanych a pobiraji socialni davky. Z vyzkumu tedy
vyplyva, ze Romové pracuji, jsou tedy zaméstnani. Toto tvrzeni, které vyplynulo z vyzkumu,
vSak nelze zobecnovat, protoze vyzkum byl proveden na velmi malém vzorku participanti,
coz kvalitativni vyzkum umoziuje. Také tradice, které jsou spojeny s pohfbem a samotnym
umrtim blizkého ¢lovéka ¢i svatby, nejsou jednozna¢né. Ano, Romové tyto tradice dodrzuji,
ale ne vzdy byva ritual Upln¢ stejny. Podstata stejnd je, liSi se jen nckteré prvky.

Tato skutecnost muze byt ovlivnéna tim, do jaké kasty Romové spadaji.

Zvyzkumu je také patrné, Ze preddvani romskych tradic je stale dulezitym faktorem
pro romské rodiny, a to i Vv piipadé, Ze se jedna o Romy snaZzici se zaClenit do majoritni
spolecnosti. Tradice a zvyky maji tedy velky vyznam v zivot€é nejen romskych déti,
ale i samotnych dospélych. Snazi se o udrzeni romské kultury, i kdyz celkové jejich tradice
veetné romského jazyka upadd. Nejvice se udrzuji pohiby, romska tradi¢ni jidla, zpév

romskych pisni, romské hudba a tanec.

Vzhledem k tomu, ze s romskymi détmi pracuji, piiklanim se k tomu, aby jejich tradice
byly dodrzovany, i pfesto, Ze se rodiny snazi zaclenit do majoritni spolenosti. Kazdorocné
pofadame na zakladni Skole Romsky festival, kde zaci vystupuji se svymi nacvi€enymi Cisly.
Jejich tance, zpév a hudba jsou krasné a neodmyslitelné patii k Romim. Jde vidét v détech

hrdost a spontaneita patfici k Romim samotnym.
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Zavér

Romové, romska kultura, romské tradice a zvyky, romsky jazyk. To vSe tvoii jeden nérod,
ktery Zije spolu s ndmi V jedné spolecnosti. Vime, jaké zvyky a tradice se uvnitt této komunity
dodrzuji a traduji. Mnoho prvkl romské kultury bylo popsdno v teoretické Casti této prace.

Nahlédli jsme do historie Rom, jak se dostali k nam, do Cech, a jaké jejich ritualy a tradice

ptisly spolu s nimi.

V praktické casti jsme provedli vyzkum, jehoz hlavnim cilem bylo poukazat na to, zda
Romové své tradice stale dodrzuji a také jestli je dale predavaji svym détem. Také byla
zodpovézena dulezitost pfeddvani téchto tradic. Vyzkum poukazal na skutecnost,
ze ne vSechny tradice, které jsou propleteny historii Romil, se dodrzuji. Ale pokud néckteré
zustaly, tak se dodrzuji a dale dodrZzovat budou. A to z toho diavodu, Ze jsou stale predavany
potomkiim Romi a samotni Romové pokladaji piredavani a dodrzovani zvyk a tradic
za dulezité. 1 kdyz se mnozi snazi zaclenit do majoritni spole¢nosti, nedokazou si zivot
bez romskych zvykd ptedstavit. Je to pro né¢ dilezity determinant. Vedou k témto tradicim
I své déti. Ve vyzkumu bylo poukazano i na skutecnost, ze tradi¢ni romské zvyky upadaji.
Upadéd nejen romsky jazyk, ktery se predava détem ve velmi tzké podobé, ale upadaji
I svatebni ritualy. Je to ovlivnéno dobou, ktera udava trend zit tzv. na hromadce, tedy
jako druh a druzka. Dal$im determinantem muze byt také ¢asnéjsi zahajeni pohlavniho Zivota
a stim spojené brzké tehotenstvi jest€¢ pfed osmnactym rokem ve&ku dévcat. Mozna
také finan¢ni prosttedky. Kazdopadné se udrzuji tradice rozlou€eni se Se zesnulym, vaii
se romska jidla, zpivaji se romské pisné, hraje romska hudba. Romstina se uziva, ale velmi

malo, hovoii se ji jen uvnitf rodiny. Romové vice uptednostiiuji ¢esky jazyk.

Aby nezanikl romsky néarod a jeho tradice, je vhodné, aby Romové svou kulturu, tradice

a zvyky dodrZovali a ptedavali je dal svym mladym generacim.
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Seznam zkratek

aj. —ajiné

atd. — a tak dale

napr. — naptiklad

OSVC - osoba samostatné vydéledné &inna
tj. —toje

tzv. — tak zvané/y/a

UV KSC — Ustiedni vybor Komunistické strany Ceskoslovenska
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Seznam priloh

Ptiloha ¢. 1 — Otazky rozhovoru
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Prilohy

Piiloha €.1 — Otazky rozhovoru

1. Z jakého ditvodu jste si vybrali lokalitu, ve které bydlite?

(vybaveni bytu, kolik pokojti, zdobnost bytu — obrazy, kvétiny- zda jsou zivé ¢i umélé...... )
2. Jste manZzelé?

3. Je pro Vas svatba dulezita ? (jakou svatbu méli, kde ji méli, jakych rituald se drzeli)

4. Jaké je ve vasi rodiné postaveni muZe?

5. Jaké je ve vaSi rodiné postaveni Zeny?

6. Kdo ve vasi rodiné€ vychovava déti?

7. Jakym zpiisobem své déti vychovavate?

8. Hovorite doma romstinou? (zda uméji i psany projev, zda uci romsky své déti, ktery

jazyk uptednostiiuji...)

9. Jaké jidlo je typicky romské?

10. Zarazujete je do jidelnicku i vy a jak casto?

11. Jaky styl oblékani upFednostiiujete, jaky styl je Vam blizky?
12. Co pro Vas znamena hudba a jaky styl uprednosiujete?

(jakou hudbu poslouchaji, zda vedou k hudbé¢ své déti, zda jsou ¢leny néjaké romské kapely,

zda hraji na n¢jaky hudebni néstroj...)

13. Jaké romské ritualy, zvyklosti dodrZujete p¥i odchodu ¢lena rodiny ze svéta?
14. Jsou jeSté jiné romské zvyklosti, které dodrzujete ve vasi rodiné?

15. Jaké naboZenstvi vyznavate?

16. Jak dalece je pro Vas dilezité predavani romskych tradic svym détem?

17. Chcete k rozhovoru néco sami doplnit?
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